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" LEGGI E DECRETI

REGIO DECRETO 3 giugno 1932, n. 929.
Esecuzione dell'Accordo italo-britannico per lo scambio dei
pacchi postali, concluso a Londra it 21 agosto 1930,

VITTORIO EMANUELE IIT
PER GRAZEA DI DIO E PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE DITALTA

Visto Part. 3 dello Statuto fondamentale del Regno;

Udito il Consiglio dei Ministid g

Sulla proposta del Nos{ro Ministro Segretario di Stato
per eli atfarl esteri, di concerto con il Nostro Ministro Ne.
ovetario di Staro per le comunicaziont;

Abbinmo decretato ¢ decretiamo:

Art, 1,

data all" Aceordo italo-britan-
paechi postali, concluso a Londra

Picna o intera exeeuzione ¢
nico per lo scamhio dei
il 21 agosto 1920,
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Art. 2.

11 presente decretd entrerd in vigore afla data ed dlle con-
dizioni previste dail’art. 43 dell’ Xumdo di eui all'articolo

| precedente.

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raccolta ufliciale delle leggi ¢ dei
decreti del Regno d'Italia, mandando a chiungue spetti di
osservarlo e di farlo osservave come legge dello Stato.

Anno X

Dato a Roma, addi 3 giugno 1932

VITTORIO EMANUELL.
MUSSOLINI — GiaNDf — (C1aN0.
Visto, il Guurdasiyilli . Roceo.

Registrato alla Corte deg condi, addi 16 Tuylio 1932
Alli del Governo, registro 332, foglio 35, — MANCNL

Anno X

Cambio dei pacchi postali fra il Regno d'ltalia
e il Regno Unito della Gran Bretagna ¢ I'Irlanda Settentrionale.

L’ Amministrazione delle poste italiane e I’Ammnunistra-
zione delle poste del Reguno Unito della Gran Bretagna ¢
dell'Irlanda \ottentuon‘lle si accordano per eseguire un ic-
golare cambio diretto di pacchi tra I'Italia ¢ la Gran Dre-
tagna e Plrlanda Settentvionale.

L espressione « Regno Unito » adoperata in guesto Accordo
¢ nell’annesso 10;_-01&111( nto particolareggiato comprende ki
Gran Bretagna, I'Irlanda Settentrionale, le Isole del Ca-
nale ¢ I'Isola di Man,

ACCORDO.
Art, 1.

Limiti di peso ¢ dimensiont,

. Un paceo impostato nel Regno Unito e divetto in Ttalia
non puo eceedere il peso di 22 hl)l)u ne la lunghezza di 3
piedi ¢ 6 pollici né complessivamente 6 pwdl sommando la
lunghezza ¢ il pit grande givo misurato in seuso diverso
della Junghezza.

Un pacco impostato in ltalia e diretto nel Regno U mto
non pud eccedere il peso di 10 chilogrammi né la luu“hc/,'/,d
di 1035 centimetri neé COllll)lL‘-sbl\dlllelltt, 180 centimetri som-
mando la lunghezza ¢ il piu gmm]o giro misurato come ¢
sopra Hldl(‘(ll(), ne il volume di 55 decimetri cubi.

2. Rispetto allesatto caleolo del peso ¢ delle dime wiond di
un paceo, deve essere accettata la valutazione dell'uflicio
mittente, salvo evidente errore.

Art. 2.

Transito dei pacchi.

Le due Amministrazioni postali gavantiscono il divitto di
{ransito, sul proprio territorio, dei pacehi da e per Paesi con
i ¢|u.th esse rispettivamente hanno eambio di pacchi, 1 pac-
chi in fransito sono soggetti alle lll.\[iﬂ\l/l(llll di questo e
cordo ¢ del regolamento particolareggiato, in quanto appli-
cabili,

Art. 3.
Frawcatura ¢ divitli,

1. E obbligatorio il pagamento anticipato dela frimeatnra
dei pacchi, ¢ecetto nel caso di pucchi vispediti o rinviati.
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2. La francatura rappresenta la somma delle quote spet.
tanti o ciascona Amministrazione postale che prende parte
al trasporto territoriale o marittimo.

Art, 4,
Diritti territoriali.

Per i pacehi spediti da uno dei due Paesi per la consegna
uell’ altro  Puese i diritti territoriali britannici sono di
I'r. 1,00, 'r. 1,50, T'r. 2 e Fr. 3,15 per ogui pacco non ecce-
dente, rispettivamente, il peso di 1 Kg. (2 b)), 3 Kg. (371b.),
5 Kg. (11 1b.), e 10 Kg. (22 1b.); e i diritti territoriali ita-
liani sono di I'r. 0.85, Fr. 1,25, ¢ Fr. 2,05 per ogni paceo
non eccedente rispettivamente il peso di 1 Kg. (2 1b.), b Kg.
(11 1hy e 10 Kg. (22 1b.).

L'Amministrazione postale italiana si rviserva la facoltid
di modificare i suwoi divitti in conformita di ulteriori varia-
zioni che, in materia, potranno essere introdotte da Conven-
venzioni  Interuazionali  successive all’accordo di Stoccol-
ma 1924,

L’ Ammninistrazione postale britannica si riserva la facol-
ta di moditicare i suoi diritti territoriali in conformita di
ogni ulteriore vaviazione di tali dirvitti, che potria essere de-
cretitta rispetto ai servizi dei pacchi postali nei rapporti con
altri Paesi in generale.

Art. 5.
Diritti marittimi,

Clasenna delle due Amministrazioni postali ¢ antorvizzata
a tissare i divitti per i propri servizi marittimi,

Art. 6.

Divitti p il recapito ¢ per lo sdoganumento.

L Amministrazione postale italiana per il recapito ¢ per lo
sdoganamento ha la facoltd di riscuotere un diritto non ecce-
dente H0 centesimi per pacco o qualsiasi altre diritto non ec-
cedente 50 centesimi per pacco o qualsiasi altro diritto che
sard fissato da Convenzioni Internazionali successive all’Ac-
cordo di Stoccolma del 1924,

L’ Amministrazione postale del Regno Unito puo riscuote-
re, per simili servizi, quel diritto che, di tempo in tempo, sari
fissato, in linea generale, nelle sue relazioni con altri 1aesi
rispetto al servizio dei paccehi.

At T
Payamento dei dirttts di dogana ¢ di allri diritti.
I dirvitti di dogana o altri divitti non postali sono pagati

dai destinatari dei pacchi, eccetto che sin stato diversamente
disposto in questo Accordo.

Art. R,
Pagawento dei divitti doganali ¢ di qltri divitti da parte
dello speditore — Ineasso depositi ~- Comntissione,

Qualora le due Amministrazioni postali desiderassero, in
futuro, di provvedere al pagamento, per conto dello speditore,
dei diricti gravanti i pacehi, saranno osservate le disposizio-
ni contenute nel presente avticolo ¢ negli altri articoli ad
esso relativi.

Il mittenfre di un pacco al momento dell'impostazione pno
dichiarare di assnmersi il pagamento di tutti i dirvitti che
gravassero il pacco all’atto della consegna al destinatario.

In tali casi i mittenti debbono sottostare al pagamento
delle somme che saranno richieste dall’Amministrazione del
Paese di destinazione ¢ — se necessario — tare un adeguato
deposito.

L’ Ammmistrazione ehe anticipa i diritti per conto del mit-
tente puo riscnotere per guesta prestazione un diritto di com-
missione non cccedente 25 centesimi per pacco. Questo diritto
¢ distinto da quello previsto nel precedente art. 6, per lo sdo-
eananento. Per ogni paceo spedito, alle accennate condizioni,
dal Regno Unito. I’Amministrazione del Regno Unito e auto-
rizzata a percepire dal mittente uno speciale divitto non ecce-
dente uno scellino.

Art. 9,

Diritio di custodia.

Ciascuna delle due Amministrazioni postali puo riscuotere
un’ divitto di custodia in conformita della propria legisla-
zione per ogni pacco indirizzato « FFermo in Posta » 0 non
ritiraro nei termini preservitti,

In uium caso questo diritto pud eccedere 5 franchi.

Art. 10.
Conseqgua per espresso.

1. A ricliesta dei mittenti 1 pacelti non eccedenti il peso di
5 ehilogrammi (11 Ib.) impostati in Italia ¢ diretti nel Regno
Unito, possono essere inviati per il recapito a mezzo di uno
speciale agente, immediatamente dopo il loro arrivo ; oppure
se I'Ufficio di destinazione non ¢ in grado di recapitare il
pacco alla residenza del destinatario, un avviso di arrivo &
subito inviato a mezzo di uno speciale agente.

Tali pacchi e¢lie sono chiamati « Ilspressi » vanno soggetti,
in aggiunta alla ovdinaria tassa di francatura, ad un diritto
speciule di 80 centesimi, il quale deve essere pagato per in-
tero ed auticipatamente dal mittente,

2, Quando il domicilio del destinatavio e sitnato al di fuori
deiPambito locale di distribuzione dell’ufficio di destinazio-
ne. Amministrazione cui appartiene quest’ufficio, puo esi-
vere un diritto supplementare fino a concorrenza del prezzo
fissato per la consegna per expresso nel servizio interno, de-
duzione fatta dell’equivalente del diritto fisso pagato dal mit-
tente.

In conformita del disposto dell’art. 37, § 2, la tassa supple-
mentare rimane a cavico del pacco quando questo € rinviato
0 Lot PO essere consegnato.

3. La consegna per espresso al destinatario o del pacco
stesso o dell’avviso del sno arrivo, ¢ tentata una sola volta.
Dopo un inutile tentativo il paceo cessa di essere considerato
« espresso » ed ¢ consegnato alle condizioni stabilite per i
pacehi comuni.

4. Le disposizioni del presente articolo ¢ degli altri articoli
ad esso relativi si applicano soltanto al servizio nella dire-
zione datl’Italia ai Regno Unito fino a quando I’ Amministra-
zione postale italiana non dichiari che la consegna per espres-
&0 puo essere introdotta anche nel servizio dal Regno Tnito
in Halia.

Art. 11,
NDivicti.

1. B vietato includere nei pacehi:
a) sostanze esplosive, inliammabili o dannose {comprese
e capsule di metallo cariche, Ie eartucee cariche ¢ i tiqanmi-
feri) :
by oggetti di natura immorale od oscena ;



¢) oggetti non permessi dulle leggi, da regolamenti della
Dogana o da altri regolumenti;

d) lettere o comunicazioni ¢he abbiano carattere di cor-
rispondenza attuale e personile: cone pure corrispondenze o
pacchetti di ogni specic portanti vu indirvizzo diverso da
quello del destinatavio del pacco. I pero permnesso d’inclu-
dere in un pacceo una fattura aperta, limitata alle sole indica-
zioni costitutive di essa, o tna semplice copia dellindirizzo
del pacco con pure Uindirizzo del mittente:

e) animali vivi; eccetto Ie api, le gquali debhono essere
racchiuse in scatole in modo da evitare ogni denno agli im-
piegati di posta e da permettere ki veriticazione del conte-
nuto.

2, B vietato spedire: wounete, oro o argento tanfo lavo.
rato che grezzo; altvi oggetti preziosi in pacehi ordinari, di-
retti o Paesi che ammettono assicurazione.

3. Un pacco aceettato indebitamente dalla Posta ¢ rin.
viato al Paese di origine, a meno che PAmministrazione po-
stale del IPacse di destinazione non sia autorizzata dalla sua
legislazione interna a disporne altrimenti.

In questo ultimo caso I’Amuministrazione del Paese di ori-
gine deve esserc informata, con precisione, del trattamento
fatto al pacco.

Tuttavia il fatto che un pacco contiene una lettera o una
comunicazione che abhia carattere di corrispondenza at-
tuale e personale non pud provecare, in nessun caso, il rin-
vio al Paese i origine.

4, Le sostanze esplosive, infiammabili o dannose, ¢ gli og-
getti di natura immorale od oscena non sono ritornati al
Paese di origine. L'Amministrazione clic ne ha constatata
la presenza ne dispone giusta i suoi regolumenti interni.

At 12,
Ricevute di ritorno,

11 mitrente pud ottenere una vicevuta di ritorno per un
pacco assicnrato, alle condizioni previste per i paceli po-
stali dalla Convenzione dell'Unione postaic. Le ricevute di
ritorno Lot xono ammesse per i paceli ordinari.

Art. 13,
Rispedizione,

1. Un paceo pud essere rispedito in seguito a cambiamento
di residenza del destinatario nel Paese di destinazione.
L Amministrazione postale di questo Daese pud percepire
il diritto di rispedizione preseritto dai propri regolainenti
interni. Similmente un pacco pud essere rispedito da nno
dei due Paesi aderenti a quest’Aceordo ad un altro Paese
purché il pacco abhia i requisiti voluti per l'ulteriore tra-
smissione. e, conie di vegola, sia anticipata la tassa supple.
mentare di vispedizione oppure sia prodotto un documento
comprovante che tale tassa sara pagata dal destinatario,

2. Le tasse supplementari di rispedizione non pagate dal
destinatario o dal suo rappresentante, non ‘sono annullate
in caso di ulteriore rigpedizione o di ritorno all’origine, ma
debbono essere pagate dal destinatario o dal mittente, se-
condo il caso, senza pregindizio del pagamento di ogni altro
speciale diritto di cui I'Amministrazione del Paese di desti-
nazione non awmwcetta Uannallamento.

Art. 14,
Pacchi disguiduti.

[ pacehi vicevuti in disguido o evvoncamente avviati sa-
ranno trattati in conformity delle disposizioni dell’art. 28,
§§ 1 e 2, del Negolamento particolureggiato,
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Art. 15,
Pacchi non conseynati,

1. Se il mittente non ha altrimenti disposto, un paceo che
non puo essere conseghato al destinatario ¢ rinviato al mif-
fente senza preventive wyviso ed a sue spese, dopo compiuto
il periodo di giacenza preseritto dai regolamenti inferni
del Paese di destinazione,

2. Al momento della impostazione i1 mittente pud ehie.
dere che it paceo, se non o essere consegnato all'indirizzo
indicato, sia:

¢i trattato come abbandopato:
hy presentato per Taconsegna ad un secondo indirizzo
nel Paese i destinazione,

Tuoltre nel caso di un pacco impostato in Italin il mittente
puo chiedere:

o) di essere ayvvisato della giacenza,

Nessun‘altra disporizione ¢ ammessy.

Se il mittente i vale di tale facolta, Ta sua domanda deve
figurave sul bollettino di spedizione ed essere redatta nella
seguente forma o in forma analoga :

« Se il pacco non pud essere cousegnato all’indivizzo date,
si abbandona ».

« ¢ il paces non pud essere consegnato all'indirizzo dato,
sig rimesso a ... .., L,

« Re il paceo non puod essere conseghato all'indirizzo dato.
sta compilato avviso di giacenza ».

La stessa domanda deve essere anche seritta sullo involu-
cro del paceo.

3. 1 diritti applicati sui pacehi vinviati sono vecuperati

in conformita delle disposizioni dell’art. 36.

Art, 16.
Awunallamento dei diritti doganali,

Ambe le Parti contraenti s'impegnano d'intevessave le
loro vispettive Amministrazioni doganali ad sunullave i di-
ritti di dogana sui paceli ehe sono: rinviati al Paese di ori-
gine: abbaudonati dal mittente; distrutti; o rispediti ad
un terzo Puaese.

At 1T
Venldita — Distruzione.

Soltanto le sostunze soggette a facile deterioramento o
corruzione, possone essere veudnte immediatamente, tanto
allandata che al vitorno, senza preavviso o formalita giue
diziaria, Se per qualsiasi motivo la vewdita non ¢ possibile,
le sostanze gnaste o corrotte sono distrutte.

Art. 18.
Pacceli abbandonuti.

I pacehi non potuti cobsegnare al destinatario e quelli
abbandonati dal mittente non debbono essere rinviati dalla
Amministrazione del Paese di destinazione, ma sono da
essa trattati giusta i propri regolamenti. Nessuna pretesa
sard avanzata dall”Amwinistrazione del Paese di destina-
zione verso MAmministrazione del Taese di origine rispetto
a tali pacehi,

Avt, 10
Reclami,

1. Per oeni reclamo viguardante un paceo o un mandato
di rimborso puo essere riscosso un diritto non eccedente
1 franco.

Nessun diritto ¢ riscosso se¢ il mittente ha gia paguto la
speciale tassa per la ricevuta di ritorno.



2. I reclami sono ammessi soltanto ne! periodo i un anno
dalla data dell'impostazione del pacco.

3. 8e il reclamo & stato causato da un'irregolarita com-
messa dal servizio postale, il diritto riseosso ¢ rimhorsato.

Art,
Pacchi con asseqno — Diritti

20,
e condizioni — Liquidazione,

1. Fra PItalia e il Regno Unito pussono esser cambiati
pacchi gravati di assegno. ‘

Liimporto dell’assegno deve essere espresso in moneta del
Paese di origine,

L'importo massimo di un assegno per wn pacco impostato
nel Regno Unifo ¢ di Lire sterline 20 e per uu paceo impo-
stato in Ltalia ¢ di Lire italiane 1,000,

Nel caleolare Pammontave di wu assegno la frazione di
un penny o di 10 centesimi ¢ caleolata come un penny o
10 centesimi.

Le due Amministrazioni ammetrono pacehi con assegno in
transito per i loro servizi. Tottavia i eonti relativi agli as.
segni riscossi suranno compilati e regolati direttamente fra
le Amministrazioni dei Paesi di origine e di destinazione dei
paechi,

2. 1 pacebi gravati di assegno sono soggetti alie formalita
ed alle tasse prescritte per 1 pacehi ordinari o, se ne ¢ il
caso, assicureati. In agginnta pero il mittente deve pagare lo
speciale  diritto, che ¢ stabilito dall’ Amministrazione del
Paese (i origine ma che non pud eccedere ;

a) 2 L d. per ogni Lira sterlina o frazione di Lira ster-
lina, di assegno per ogni pacco impostato nel Regno Unito,

by un dirvitto proporzionale dell'l % sull'importo del-
Passegno per ogni pacco impostato in Italia,

3. Llimporto di un assegno riscosso ¢ rimesso a mezzo di
mandato di rimhorso esente da ogni tassa,

4. In ageinnta allo speciale diritto stabilito in virta del
£ 2, PAmministrazione postale del Regno Unito ha facoltd
di riscuotere dal mittente di un pacco con assegno impo-
stato nel Regno Unito un diritto supplementare non ecce-
flente 2d. per ogni pacco, e dal destinarario di un pacco
con assegno consegnato nel Regno Unito un diritto supple-
mentare non eccedente 4d. per ogni paceo,

5. In agginnta allo speciale diritto stabilito dal § £ ’Am-
ministrazione postale italiana pud risenotere dal mittente
di un pacco con assegno impostado in Ialia nn diritto sup-
plementaxe non eccedente 50 centesimi per pacco.

Art. 2L
Annullamento o modificazione dello importo dello gssegno.

11 mittente di nn paceo con assegno non pud annuilare o
modificare Iimporto dell’assegno dopo effettuata la impo-
stazione.

Art. 22,
Pacchi con assegno — Responsabilita per perditu,
MANOMHURSIONEe 0 arariui,

Le due Amministrazioni postali sono responsabili alle
condizioni fissate dai successivi articoli 28 a 34 per la perdita
di un pacco con assegno ¢ per la manomissione ad avaria del
suo contenuto,

Art. 23.

Indennita in caso di mancata, o insufficiente, o frandolenta
riscossione di assegni,

fe un pacco ¢ stato consegnato al destinatario senza ri-
senotere Passegno, il mittenie ha diritto a compenso purche
il reclamo sia stato presentato nel termine previsio dall’ar.
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ticolo 19, e la mancata riscossione non sia stata provocats
da errove o negligenza di lui.

Si procede egualmente se Ia somma riscossa sia minore
dell’importo dell’assegno o se la riscossione di guesto sia
stata fatta fraudolentemente.

I1 compenso non pno, in aleun caso, eccedere I’ammontare
dell’assegno.

I’ Amministrazione postale che paga il compenso suben-
fra nei diritti del mittenie. net limiti della somma pagata,
in ogni azione che pun essere intentata contro il destina-
tario o contro terzi,

Art. 2,
Delermiinazione delle vesponsahilila rispetlo agli assegmi.

Il pagamento a parte della Amministrazione postale del
Paese di origine deil’importo regolarmente rviscosso ¢ fatto
per conto dell>Amministrazione postale del PPaese di desti-
nazione,

Similmente il pagamento del compenso e fatto per conto
dell’Amministrazione postale del Pacse di destinazione, se
questa ¢ responsabile,

La responsabilita della maneata riscossione del giusto im-
porto Jdi un assegno resta a carico dell> Amministrazione del
Paese di destinazione, a meno che questa non possa provare
che Perrore ¢ dovuto ad una inosservanza dei regolamenti
da parte della Amministrazione del Paese di origine, o non
possa stabilire che, all’atto del passaggio al suo servizio, il
pacco e il relativo hollettino non portavano le indicazioni
prescritte dal Regolamento particolareggiato per i pacehi
con assegno,

I’ Amministrazione del aese di destinazione & tenuta a
rimhorsare, alle condizioni preseritie dall’art. 34, la somma
che & stata anticipata dall’ Amministrazione del Paese di
origine.

N

Art. 25,
Mandali i rimborso,

IZimporto di wn mandato di rimborso ¢he per una ragione
qualsiasi non pud essere pagato al heneficiario non ¢ rim-
borsato all’Amministrazione da cui dipende 'ufficio di emis-
sione. E tenuto o disposizione del beneiiciavio dall’Ammini-
strazione del Paese di origine del paceo la guale iu defini.
tiva, se lo aceredita allo scadeve del periodo di validita,

Sotto ogni altro riguarde e salve le viserve specificate nel
Regolamento particolareggiato, i mandati di rimborso sono
soggeiti alle disposizioni dell’Accordo per il servizio dei
vaglia postali fra le due Amministrazioni,

Art. 26.
Pacchi assicurati — Divitti e condiziond.

1. [ pacchi possono essere assicurati fino al limite di 1000
franchi.

2. Un diritto di assicurazione & stabilito e applicato dalla
Amministrazione postale del Paese di ovigine per ogni 300
franchi o frazione di 300 franchi del valore assicurato.

4. IL’Ammnistrazione del Paese (i origine ha facoltd di
percepire dal mittente di un paceo assicurato anche un di-
ritto di spedizione non eccedente 30 centesimi.

4, Al memento dell'impostazione ¢ data gratuitamente al
mittente una ricevuta del pacco assicurato,

Art. 27,
Assicurazione dolosa.
Il valore assicurato non puo eccedere il valore attnale del

contennto del paceo e dell'imballaggio: ¢ permesso tuttavia
(i assieurare soltanto una parte di questo valore,
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L’assicurazione dolosa di un paceo per una somma ecece-
dente il valove attuale, va xogpetta alla procedura previsia
dalle legei del PPaese di origine.

At 28,

Responsabilita per e pevdile, avavie o sollvaziond,

1. Eccetto i casi menzionati nel seguente articolo, le due
Amministrazioni postali sono responsabili della perdita dei
pacehi e della perdita, sottrazione od avaria del loro conte-
nuto o di parte di exso,

11 mittente, per questo riguardo, ha diritto ad un com-
peuso corrispondente all'attuale importo defli perdita, sot-
trazione od avaria, Per i pacchi ordinari Uindennita non
puo superave: 10 franchi per un pacco non eccedente il peso
di un ehilogramma (2 b o 25 franchi per un pacco ccee-
dente ii peso di un chilogramma. ma non eccedente il peso
di. 5 chilogrammi (11 1b.y; o 40 franchi per un pacco cece-
dente il peso di 5 chilogrammi, ma non eccedente 10 ¢hilo-
grammi (22 1b.). Per un pacco assicurato I'importo del com-
penso non puo eccedere il valore assicurato.

Nei casi di perdita, avaria o sottrazione verificatesi nel
servizio del Pacse di destinazione, 'Amministrazione del
Paese di destinazione doviit pagare a proprie spese I'inden-
nizzo al destinatarvio, porehé il destinatario possa provare
che il mittente ha ceduto i suoi divitii in favore di Jui, senza
necessarinmente consultare 'Amministrazione el paese di
origine.

2. Nel ealeolinre 'indennizzo, i danni indiretti o i benetici
perduti non sono presi in considerazione.

3. Ilindennizzo deve essere caleolato sul prezzo corrente
delle merci della stessa natura nel luogo e nel tempo in
cui esse furono accettate in spedizione.

4. Quando lindemnizzo ¢ dovato per la perdita, distru-
zione o completa avaria di un pacco, o per la sottrazione di
tutto il contenuto, il mittente ha anche diritto al rimhorso
delle tasse di spedizione.

5, Imogni caso i divitti di assicurazione sono rvitenuti dalle
rispetfive Amministrazioni,

Art. 29,
Eceezioni al principio di responsabilita.

Le due Amministrazioni postali saranno esonerate da ogni
responsabilitic:

«) nei casi di forza maggiore;

B quando non sono in grado di dar conto dei pacehi
in conseguenza della distruzione di documenti uficiali do-
vuti a causa di forza maggiore;

¢} quando il danno ¢ stato causato da errvore o negligen-
za del mittente, o dipenda dalla natnra della merce:

@) per i pacchi il cui contennto cade sotto fa sanzione di
uno dei divieti menzionati all’art. 11

e) per i pacchi che sono stati assicuratt dolosamente per
una somma eccedente ! valore attuale del contenuto e del-
Pimballaggio;

f) per i paceli non reclamati nel periodo preseritto dal-
Part. 19;

) per ogni pacco contenente pietre preziose, gioielli o
qualsiasi articolo d'oro o d'argento cccedente il valore i
Lire sterline 100 (o 2500 franchii ¢ non raccehiusi n una
seatola delle dimensioni prescritte dall'articolo 6, § 3, del
Regolimento pavticolareggiato.

Art. 30.
Cessazione della responsabilita,

Le due Amministrazioni postali cessano di essere respon-
sabili per 1 pucchi che sono stati cousegnadi in conformiti
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dei oro regolamenti interni e che sono stati ricevuti dagli
aventi diritto o dai loro rappresentanti, senza riserve,

Art, 31,

Pagamento dell tpdennizzo,

I pagamento dellindennizzo ¢ eseguito dall” Amuministra-
zione postale del Paese di origine eceetto che nei easi indi-
cati nell’art, 28, ¢ 1) nei quali il pagamento é fatto dalla
Anmministrazione postale del Paese di destinazione. I Am-
ministrazione del Paese di origine pud tuttavia, dopo avere
cttenuto il consenso del mittente, autorizzare U Amministra-
zione del Paese di destinazione a soddisfare il destinatario.
L’ Amministrazione che paga mantiene un divitto di rivalsa
verso Ammistrazione responsabile.

Art. 32,
Termini per il pagamento dello indennizzo.

1. L'indennizzo ¢ pagato quanto prima possibile e, al pii
tardi, entro un anne dal giorno seguente Ia dati del re-
clamo,

20 LM Amministrazione postale del Paese di origine ¢ auto-
rizzata ad indennizzare il mittente per conto dell'altra Am-
ministrazione se questa, dopo essere stata debitamente in-
formata del reclamo, ha lasciato passare nove mesi sehza
prendere alenna determinazione al riguardo,

B3, LA mministrazione del Paese di origine pno eccezional-
mente differive il pagamento dell’indennizzo oltre il ter-
mine di un anno quando la questione della responsabilita
non anbia potuto esxere definita per circostiinze estranee alle
rispettive Amministrazioni,

Art. 33.

Amministrazione responsabile,

1. Fino a prova contraria fa responsabilitit incombe alla
Anmministrazione postale che, avendo ricevuto il pacco dal-
I'altra Amministrazione senza fare riserve ed essendo stuiti
fornita di tutti i pavticolari necessari per le ricerche pre-
seritte dai regolamenti, non puo stabilire né la rvegolare con-
seena al destinatario o al suno rappresentante neé, se ne ¢
il caso, la regolare trasmissione al servizio segnente,

2, Re durante il trasporto di un pacco da un I'aese all’al-
tro siansi veriticate perdita o sottrazione o avarvia senza che
sia possibile di provare nel servizio di quale Paese sia occorsa
la irregolarita, le due Amministrazioni sopportano in parti
eguali 'importo dell’indennizzo.

3. Lo stesso principio ¢ applicato, in quanto possibile,
se altre Amministrazioni banno preso parte alla trasmis-
sione del pacco, Tuttavia, nel caso di pacchi spediti da uno
dei due Paesi in transito per 'altro, nessuna delle due Am-
ministrazioni puo essere chiamata responsabile se Ia per-
dita o la sottrazione o l'avaria abbia avuto luogo in un ser-
vizio che non accetta responsabilita.

4. 1 divitti di dogana e gli altvi diritti che non ¢ possi-
bile annullare sono a carico dell’ Amministrazione responsa-
bile delln perdita o sottrazione o avaria.

5. L'Amministrazione che paga l'indennizzo subentra, en-
tro i limiti della somma pagata, ai diritti della persona che
ha ricevuto il compenso in qualsiasi azione che potesse es.
sere intentata verso il destinatarvio, il mittente o i terzi.

Se pero un pacco che é stato ritenuto come perduto ¢,
in seguito, trovato in tutto o in parte, In persona eni ¢ stato
pagato Uindennizzo € informata che ¢ in sua facoltd di en-
trare in possesso del pacco verso vestituzione della sonnma
pagatale come indennizzo.
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Art. 34,

Rimborso dell’indennizzo all’Amministrazione postale
del Pacse di origine,

L Amministrazione responsabile o per conto della quale
¢ stato fatto il pagamento in conformita detlo art. 31 ¢ te-
nuta a rimborsave Uimporto detl’indennity nel termine i
tre mesi dalla notificazione del paganiento,

L’importo ¢ messo a carico della Amministrazione respon-
sabile a mezzo dei conti previsti dall’art, 34, § 2, del Rego-
lamento particolareggiato,

L"Amministrazione, la cui responsabilitd sia debitnmente
provata, ¢ che abhia, dapprima, rifintato di pagare I'inden-
nitd ¢ tennta o sopportare tutte le ulteriori spese risultanti
dalllingiustiticato ritardo nel pagamento,

Art. 35,
Diritti di trasporto,

Per ogni paceo spedito da uno all’altro dei due Paesi 1'uf-
ficio speditore honifica all’uflicio destinatario i divitti che a
guesto xpettano in virtn delle disposizioni degli articoli 4 ¢ 5
¢ nel caso di pacehi spediti via di I'rancia bonifica all’Ammi-
nistrazione francese i dovuti dirvitti di transito.

Per ogni paceo spedito da nno dei due Paesi in transito
per Paltro, uflicio speditore bonifica all’altro ufficio la
somma occorrente per il trasporto e Passicurazione del paceo
in conformitd del Prospetto previsto dall’avt. 3, § 1, del
Regolinento particolareggiato,

Art. 36.

Dirvitti di rispedizione o rinvio.

Nel caso di rispedizione o di rinvio di un pacco da un
Puese allaltro, P’ Amministrazione rispeditrice addebita al-
Paltva Amministrazione i diritti ehe spettano a s¢ stessa o
a qualsiasi altra Amministrazione che abbia preso parte alla
rispedizione o al rinvio.

Art, 37,
Divitti speciali ¢ supplementari per la consegna por eSpresso,

1. Lo speciale diritto per la consegna per espresso pre-
seritto dall’art. 10, § 1, é compreso nelle somme che sono
acereditate all’Amministrvazione del Paese di destinazione.

Ne un paceo espresso ¢ rispedito ad altro Paese prima che
ne sin stata tentata la consegna, questo dirvitto ¢ accredi-
tato all’Amministrazione postale del nuovo Paese di desti-
nazione. Se quest’ultima Amministrazione non ammette la
consegna per espresse, il credito ¢ trattenuto dall’ Ammi-
nistrazione del Paese al quale il pacco era primitivamente
diretto: egualmente Si operit se un paceo espresso non puo
essere consegnato.,

2. Iu caso di rispedizione o di rinvio al Paese di origine
di un p:w(-o espresso, il diritto supplementare prescritto dal
art, 10, § 2, ¢ addebitato alla corvispondente Amministra
zione dall’ ,\mministmzione che ha tentato la consegna, salvo
chie tale divitto sia stato versato guando il pacco fu pre-
sentato al domicilio del destinatario.

Art. 38,
Divitti di rispedizione mnel Pacse di deslinazione.

In caxo di ulteriore rispedizione o di ritorno al Paese di
origine, il divitto di rispedizione stabilito dall’art. 13, § 2,
appartiene al Paese che ha vispedito il pacco nei limiti del
sio terrvitorio,

N. 18 . . - 3687

Art. 39,
Dirilti diversi,

1. T seguenti divitti sono acquisiti per intero dallan Am-

ministrazione postale c¢he 1i risenote:

ay lo speciale divitto di cai allaet. 8, § 45

by il divitto per le ricevate di ritornoe dl(m allart. 12‘
ey il divitto per 1 reclami Jioeni all’art, 19, § 1;

oy il dlirvitto sllm»lt-nwm'lr(- per i pacehi gmvati di asse-
dioeni allaot, 200 $8 1 e 53

ey il diritto di spmlmnnv per 1 pacchi assicurati di cui
albPart. 26, § 3.

2, I divitti per la conxegna e per lo sdoganamento di cui
all'art. 6 sone ritenuti dall’Amministrazione del Paese di
destinazione, 11 diritto di commissione di cui all’art, 8§, cem-
mit quarto, ¢ percepito dalla stessa Aministrazione.

ano,

At 10
Diritti di asseguo.

11 diviito di eni allart, 20, § 2, ¢ ripartito fra 1’ Ammini-
strazione postale del Paese di origine e quella del Paese di
destinazione come ¢ previsto dall'aret. 36, § 2, del Regola-
mento particolaregeinto,

Arvr, 41,
Divitti i assicurazione.

Per 1 pacchi assicurati ' Amministrazione postale del
Paese di origine bonitica a quella postale del Paese di de-
stinazione per il servizio territoriale un diritto di 5 cente-
simi per ogni 300 frauchi o frazione di 300 franchi di valore
assicurato. Se I'Ammninistiazione del Paese di destinazione
provvede al trasporto marittimo, I’Amministrazione del Pae-
se di origine honitica un divitto snpplementare di 10 cente-
simi per ogni 300 tranchi o frazione di 300 franchi di valore
assicurato.

Art. 42,
Disposiziom varie,

1. T franchi e i centesimi indicati in quest’Accordo sono
franchi e centesimi oro come ¢ definito nell'Accordo della
1'nione postale di Stoccolma,

2. 1 pacebi non possono essere gravati di altri diritti po-
stali oltre quelli contemplati in questo Accordo, salvo mu-
tuo consenso fra le due Anmministrazioni postali.

3. In citcostanze straordinarie cinscuna delle due Ammi-
nistrazioni puo temporancamente sospendere il servizio dei
pacehi postali, in tutto o in parte, purche ne dia notizia im-
mediata ¢, s¢ necessario, telegradica, all’altra Amministra-
zione,

{. Le due Amministrazioni hanno compilito il seguente
Regolinmento per assicurare esecuzione del presente Ae-
cordo,

Gli ulteriori particolari non contrari alle dixposizioni ge-
nerali di questo Accordo ¢ non previsti dal Regolamento par-
ticolaveggiato di esecuzione savanno, Jdi volta in volta, stabi-
liti con mutuo consensa,

5. La legislazione interna d'Italia e del Regno Unito ri-
mane applicabile in quanto non ¢ prevista dalle disposizioni
contenute nel presente Accordo e nel Regolumento partico-
lareggiato per la sua esecnzione.

Art. 43,

Entrata in vigove ¢ dwrata dell” Accordo,

Qnmt‘ Aceordo entrera in vigore alla data che sard fissata
per reciproco cousenso fri le due Amministrazioni ¢ rimarrd



in vigore tino allo spirare di nnanno dalla data in eni esso

sia stato demmeiato dall'una o dall’altva delle due Ammi-
nistrazioni.

In fede di ehe 1 sottoservitti, dehitamente autorizzati,
hanno tirmaro il presente Accorda e vi hanno apposti § loro
suggelli.

Fatto in doppio originale a Londra, il 21 agosto, o &
Roma, il 28 agosto 1930-VII1,

H. B, Lrrs-SyrtH, Gresere: Prssion,

Regolainento particolareggiato d’esecuzione dell’ Accorda relativo
al cambio dei pucch: postali fra il Regno d'Italia ¢ il Regoo
Unito della Gran Bretagna e dell'frlanda Settentrionale,

At 1,

Cirenlazione dei paechi,

1. Ciasenna Amministinzione postale spedisce, per le vie e
con i mezzi che usa per il proprio servizio dei pacehi, §pae-
chi che riceve dall’altra Amminisrrazione per la prosecu-
zione in transito per il proprio territorio,

2. 1 paechi disgnidati savinno rispediti alla oro vera de-
stinazione per Lt via pio diretia che & a disposizione dell of-
ficio rispeditore,

Art, 2,

Modao di lrasnissione — Prorciista di sacehi,

1. 11 cambio dei pacchi fra i dne Paesi ¢ esegnito dagli
uftici designadi di comune acecordo fra le due AmminisGeazioni
postali.

201 paceht sono cambiati fra i duoe Paesi in saeehi debita-
mente legati e snggellati,

Nalvo contrari aceordi, la trasmissione dei pacehi spediti
da uno dei due Paesi contraenti, in trausito per Paloeo, ¢
eftettuata « allo scoperto »,

3. Un’'etichetta indicante 'nflicio  di eambio @Corigine ¢
I'uflicio di cambio di destinazione ¢ attaceata al collo i ogni
sacco; a tergo delletichetta ¢ indicata la quantita dei pae-
chi contenuti nel sacco,

4. 11 sacco contenente il foglio di via e ghi altyi docnmenti
porta un’indicazione speciale,

5. I pacchi per espresso, con assegno ¢ quelli da conse-
gnarsi ai destinatari esenti da diritti, compresi nella stessa
spedizione, dehihono exsere collocati, in quanto possibile, nel
sacco che contiene il fogiio di via e ghi alorl docnmenti. Quan-
do non possono essere collocati in tale saceo, il saceco o i
sacehi che Ii contengono portano una speciale indicazione,

6. Similmente i pacchi assicnrati sono spediti in separati
sacchi; e le etichette di quexti sacchi sono distinte da un se-
gno che ¢ stabilito, di rempo in tempo, hra le due Amminij-
strazioni.

7. 1 sacchi necessarr per la trasmissione dei pacchi sono
provvisti da ciascuna Amministrazione per le spedizioni dei
propri uffiei di cambio. )

8. 1 sacehi sono ritornati vuoti alla Amministrazione eni
appartengono in gruppi di dieci (nove sacelli inelnsi in un
gaceo), formandone spedizioni separate indirizzate agli uflici
di cambio che sono indicati dalle vispettive Amministrazioni
postali.

La quantitd dei sacehi cosi spediti e annnuziata su di un
foglin di via separato da quello usato per invio dei pacchi
e sald contrassegniato da uuo speciale ninnero d'ordine an:
unale.
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Art. 3.

Natificazioni,

1. Ciascuna Amministrazione postale comunien all'alira
per mezzo Jdi nn Prospetto:

) i nomi dei paesi ai quali possonn essere proseguiti i
pacehi ehe le vengono trasmessi;

by le vie afili per Ja trasmissione di detti paechi dal
pimto di entrata verso il proprio territorio o servizio;

e la somma totale ehe deve essere toniticata Jall*altra
Amministrazione per ogni destinazione :

di il numero delle sichiarazioni in dogana che debbono
accompagnare ogni paceo;

¢ quatingue altra informazione necessatia.

20 Cinseuna Amministrazione fa conoscere all’altva 1 nomi
dei paesi ai quali intende spedive @ pacehi in transito per
Palrra, o mena che, in qualehe speciade caso, la qnantita di
tali pacehi sia insigniticante,

Art, L

Delevminazione dell’equiralenle,

Nel fiszare le tasse relative ai pacchi ogni Amministra.
zione postale & libera di adottiire un approssimativo equiva-
lente ginsta le sue convenienze monetarie,

Art, 5.

Acccttasione dei paechs,

Ouni paeco deve:
ay portare Pesatto indivizzo del destinatarvio in earatteri
vomani. GPindivizzi in marit non sone ammessic tucavia
sono aecettati i opaechi che abbiane Pindivizzo seritio con
nnitita copiativa s 0l una saperticie preventivamente inu-
midita, Lindirizzo deve essere seritto sul paeco stesso o |ui
di un’etreherta attacenta fortemente in modo che non possa
stacearsi. Allo speditore ¢ raccomandato di inelndere nel
paceo una copia dellindivizzo, come pure il proprio indi-
rizio
b) essere imballato in maniera adeguata alla lunghezza
del trasporto e alla protezione del contenuto,
Gli ogzetti che possono recar danno agli agenti della Posta
o ad aliei pacehi debbono essere imbatlati in modo da evitare
ogni pericolo,

Art, 6,

Tmballugyi speciali,

o1 liquidi o fe costanze che possono facilmente liguefarvsi
debhono essere chiusi i doppio recipiente, .Fra il primo re-
cipiente (hottiglia, fiasco, vaso, scatola, ete.) e il secondo
{scatola di metallo o di robusto legno) deve essere lasciato
mo spazio che doved essere riempito con segatura di legno.
crusca o simile materiale atto e in quantita sufficiente ad
assorbire ttto il liquido in caso di rottura.

2. Le sostanze coloranti come {'anilina, ecc., sono am-
messe sofo se ineluse in robuste scatole di metallo poste en-
tro seatole di legno con segatura fra i due recipienti. Le pol-
veri secche non coloranti debbono essere poste in scatole di
metallo, legno o carvtone: e queste avvolte in tela o perga-
mena.

3. Ogni pacco contenente pietre preziose, gioiellerie od ogni
ogeetto d'oro o d'argento, eccedente live sterline 100 (fran-
chi 2500y i valore, deve essere formato di nna scatola che
misuri non meno di 8 piedi ¢ 6 pollici (metri 1,035) in Iun.
ghezza ¢ giro sommati insieme,
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Art. 7.
Bollettini di spedizione — Dickiarazioni in dogana,

1. Ogni paceo deve essere accompagnato da un hotlettino di
spedizione e du dichinrazioni doganall in conformita dei re-
golamenti del paese di destinazione ¢ le dichiarazioni doga.
nali debhong exsere fortemente attaccate wl holletting di spe-
dizione.

2. Le due Amministrazioni postali non assomonn alenna
responsability rispetto alla esattezza delle dichiarazioni Jdo.
ganali.

Art, S,

Paceli da consequarsi francli da spese o divilti,

1. I'n pacco ada consegnarsi esente da spese o da diritti
deve portare sul Lo dell'indirizzo ¢ sul holletiino di spedi-
zione un’etichetta di color wiallo con Pindicazione in grossi
caratteri « Franco di gqualsiasi divitto o (Frane de tons
droits),

2. Ogni paceo spedito « franco di gqualsiasi Jdivitto » deve
essere accompagnato da un separato hollettino 4 affranea-
zione da attacearsi fortemente al bollettino di spedizione.

Art, 9,

Ricerute di ritorno,

1. 1 pacchi assicurati per 1 quali gli speditori domandano
unae ricevata di ritorno dehbono portare in modo appari-
seente Uindicaziove: « Ricevuta di vitorno » oppure « AR, ».
11 holletting di spedizione porterd la stessa indicazione,

2o Tali pacehi debbono essere accompagnati da un moduoto
simile a quello annesso al Regolamento  particolarvegoinno
per Uesecuzione dello Accordo dell’Unione postale,

I modulo per Ja vicevina di ritorno ¢ prepaato dadl*uf-
ficio del Paese di orvigine o da qualsiasi altro uflicio desi-
gtto dadl* Amministrazione del Puese di ovigine ; & attaceato
al relative bollettino di spedizione. Re uon arrivasse all'uf.
licio di destinazione, questo utficio compila d'ufticio un
nuovo modulo.

3. Luflicio di destinazioue, dopo aver debitamente riem.
pito il modulo, lo rinvia allo scoperto e in franchigia all'in-
dirizzo dello speditore del paceo.

4. 8e lo speditore presenta un reclamo per nna ricevuta
non ritornatagli dopo un congruo intervallo di tempo, si
opera in conformitd delle disposizioni di ¢ni al segnente ar
ticolo 10,

In guesto caso non si rigcuote un secondo diritto e I'nfti-
cio di origine serive in testa al module le parole: « Dupli-
cato della ricevuta di ritorno » (Duplieata de Pavis de ré-
ception).

Art. 10,

Ricevute di ritorno chirste dopo I'impostazione.

Se il mittente chiede una vicevuta di ritorno dopo 'impo-
stazione di un pacco, Pufficio di origine o qualsiasi altro
uffivio designato dalla Amministrazione del Paese di origine
riempie nn modulo di ricevuta di ritorno e lo attacea al mo-
dulo del reclamo sul quale vengono applicati i francoholli
rappresentanti il diritto prescritto dalla Convenzione della
Unione postale.

il modulo del reclamo, accompagnatc da quello della ri-
cevuta di ritorno, ¢ trattato in conformita delle disposizioni
del successivo art. 31, con la sola eceezione che, in caso di
regolare consegna del pacco. I'nfficio di destinazione ritira
il modulo del reclameo e ritorna la ricevuta di ritorno nel
modo prescritto dal § 3 del precedente articolo.

Art, 11,
Indicasioue dell’asseqno.

1. T pacehi con assegno e i relativi bollettini di spedizione
debhono portare dalla parie dellindivizzo la parola « Asse-
eno oy (Remboursement) seritta o stampata in modo appari-
seente, segnita dallnmmoniarve dell’assegno senza raschia-
Lire o correzioli, heppure approvate,

20 Lo speditore deve agginugere sul paceo e sul reeto del
hollettino di spedizione it suo nome e il sue indirizzo in
caruferi romani,

Arvt, 12,
Elichetla per assegno,

Sii paceld con assegno ed anche sui holletting di spedi-
zwane & applicara un'etichetia color arancio analoga al mo-
delle annesso al Regolamento parficolaregeiato della Con-
venzione dell’Unione postale,

Art, 10,
Mandati di

rinihorso,

L. Ogni paitcco con assegho deve essere accompagnato da nn
modulo per mandato di rimborso. Questo deve essere unito
al bollettino di spedizione ¢ portare lindicazione dell’am-
wontare delllassegno nella moneia del paese «di origine,

Di regola generale, il mittente del paceo vi figura. come
destnatario del mandato, Ogni Amministrazione postale ¢
pero in facolti di fave indivizzare agli uflici di origine dei
pacchi o ad aliei attici 1 owmandati di rimborso relativi ai
parecht provenienti dal proprio servizio. La cedoletta del
nandato deve indicare i nome ¢ Uindirizzo del destinatario
del parea, come pure il uogo e L data i impostazione,

2o Non sono aninesse suiongoidati di riodorso indieaziond
in matita.

Art. 14,
Conversione dell’awmontare dell’asseqno.,

L'ammontare dell’assegno ¢ convertito nella moneta del
Paese di destinazione dadla Amministrazione postale di que-
sto paese, che, all'nopo, nserd il tasso di conversione stabi-
lito per i vaglia poxtali tratii snlbuflicio di origine del paceo.

Peviodo di pagamento dell’azseqno,

L'ammontare dell'assegno ¢ pagate dal destinatavio del
pacco, nel termine prescritto dai regolamenti del Paese di
destinazione.

Spivato questo termine, il pacco ¢ trattato come non po-
tute consegnare in conformita delle disposizioni dell’art. 15
dell Accordo,

Art. 16,
Rispedizione di pacchi Con asseqgno,

1. I pacchi con assegno possono essere rispediti se il nuovo
Paese di destinazione ammette nel rapporti col paese di
origine il eambio dei pacehi con assegno. In questo caso i
pac-hi sono accompagnati dal mandato di rimhorso prepa-
rato dall’Amministrazione del Paese di origine, 11 nnovo
ufficio di destinazione nel regolave I'assegno agisce come se
il paceo gli sia stato rimesso divettamente dall'nfiicio di
origine,

2. Nel easo di una domanda di rinvie ad nn Paese che
rispetto al Paese i origine non ammette il cambio di pae-
¢hi con assegno, i pacehi <ono pattati eome non potuti con-
segnare,
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Avt, 17,

Fuissione dei mandati di rinhoirso.

Subito dopy riscosso Fammontare dell’assegno, Tudlicio
di destmazione od altro ultivio desiznato dall’Amministea-
zione postale del paese di destinazione riempie Lo parte del
mandato di rimborso che & intestata: Idicazioni servizio
(Indications de service), e, dopo avere applicato il bollo a
data, lo rinvia in franchigia all®uflicio in cui fu hpostato il
pacco o alluflicio allluopo indicato dalla Amministrazione
del Paese di origine sul mandato stesso.

I mandati di vimborse sono pagati agli speditori alle con-
dizioni fissate da cinscuna Amministrazione, .

Art. 18,

Annullamento o duplicazione dei moduli per mandali
di rinthorso,

1. 11 modulo per mandivo di rimborso relativo sl un paeco
che, per goalsiasi ragione, @ rivido allo speditore, viene
annullato datluficio ehie vinvia i paceo @ ¢ ritornata an-
nesso al bollettino di spedizione.

2. Se un module per mandato di rimborso ¢ sviato, per-
duto o distrutto prima della viscossione delassegno, Fuf-
ficio di destinazione o qualsiasi altvo ufficio designato dal-
VAmministrazione postale del Paese di dextinazione prepaut
un duplicato inserivendovi tutti i dati ¢he aved fornito 'uf-
ficio di spedizione.

Art. 19,

Mandati di rimborso,

1. Un mandato Jdi rimborso sviato, perduto o distrotto
dopo la riscossione delPassegno @ sostituito da im duplieato
o da un’antorizzazione di pagamento dopo avere aceertato
presso e due Amministrazioni postali che il mandato non
si stato né pagato né rimborsato,

2. 1 mandati i rimborso che non ¢ stato possibile di con-
segnate ai beneficiari wel peviodo di validiti fissato dallo
specinle Accordo per i vaglia postali fra le due Amministra-
zioni, sono, allo spirare di detto periodo, quictanzati dalla
Amministrazione e¢he avrebbe dovuto pagarli e portati in
conto alla Amministrazione che i ha enessi.

S0 0 mandati di rimborso consegnati ai beneficiavii e
non presentati per il pagamento nel periodo di validita tis-
sato dallo speciale Accordo per il servizio dei vaglia postali
fra le due Amministrazioni, sono sostituiti da autorizza-
zioni di pagamento. Queste autorizzaziont sono emesse dal-
1’ Amministrazione che ha riscosso 'assegno appena sia stato
possibile accertare che i mandati originali non sono stati
pagati nel periodo di validith, ¢ vengono quictanzate dal-
Taltra  Amministrazione che ne reclama ammontare nel
primo conto reso dopo apposta ki quietanza.

1. Sono corretti dalia Amministrazione che 1 ha emessi,
i mandati di vimborso il coi pagamento non puo essere ese:
giito per ano del motivi appresso indicati:

(h rregolare, insufliciente o dubbia
nome o deila vesidenza del beneticinrio

(ity differenze od omissione di nomi o dimporti;

(iif) vaschinture od aggiunte nelle indicazioni;

{iv) mancanza di hollic di firne o di altre indicazioni di
geIVizio s

(v) irregolare uso dei moduli.

A tale seopo i mandati sono rinviati al pin presto possi-
hile, in raccomandazione di servizio, all"uflicio di emissione
ditilaflicio ehie avreebhe dovato pagarli.

Lol

del

mdicazione
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Art. 20,

Liidicazione del valore assicurato,

Ogni paceo assicnrato e il refativo bollettino di spedizione
debbono portare Uindicazione del valore assicurato nella
moneta dei PPaese di origine.

OQuesta indicazione deve essere fatta senza raschiature o
correzioni, neppure se approvate, Llammontare dell’assicu-
razione ¢, inoltre, convertito in franchi oro dall’ Amministra-
zione postale del Paese di origine, 1 risultato della con-
versione deve essere chiaramente indicato con nuove cifre
poste o fato o di seguito a quelle rappresentanti Pammon-
tave dellassicurazione netla moneta del Paese di origine,

Art, 21,

Cavltellini per Uassicurazione,

Ouni paceo assicurato ed il relativo bollettino di spedi-
zione debbono portare un eartellino di colore rosso con 1'in-
dicazione Assicurato valenr declarée)y in carvatteri romani,

Seun paceo contiene monete, verghe d'oro o d'argento,
od altvi oggeiti preziosi, 1 osugeelli di ceralacea o di altra
nutering, e etichette di gualsiasi specie e i francobolli ap-
plicati al paceo debbono essere distanti in modo da non
poter nasconderve alterazioni dell'imballaggio. Di pin le eti-
chette e 1 francoholli, se vi sono, non debbono essere pie-
gati su due latt dell'imballaggio in modo da coprive lo
spivolo,

N

Art.

Suggellamento dei paceli assicurati.

Ogni pacco assienrato deve essere ehinso con suggelli i
ceralacea, di piombo o di altra specie, portanti un uniforme
seeno o emblema dello speditore ed in numero sufliciente
da rendere impossibile In manomissione del contenuto senza
laseiare apparvente traceia i violazione.

Aiomittenti di tali pacehi ¢ fatta rigorosa raccomanda-
zione i munive il relativo bollettine di spedizione, se pos-
sibile, di vna esatta viproduzione del suggello o dello spe-
clale segno suaccennato,

Art, 23,

Indicazione del peso dei pacelii assicinrati,

Liesatio peso in grammi di ogni pacco assicurato deve es-
sere hdicato dadl” Amministrazione postale del Paese i ori-
gine:

ay sul pacco el lato dellPindirizzo ;
I osul hollettino di spedizione nello spazio all’uopo 1i-
servito,

Art. 24,
Nuwero drordine e lwogo d’impostazione.

Ogni paceo e il relative bollettino debhono portare il nome
delTufiicio Vimpostazione e un'etichetta indicante il nu-
mero dordine, Un afficio d'impostazione non deve usare due
o pit sevie dioetichette nello stesso tempo, a4 meno che ogni
serie non sia ditferenziata con uno speciale segno.

Art. 25,
Impressione del bollo a data,
Sl bollettino ddi spedizione nel lato dello indivizzo 'ofii-

cio d'impostazione imprime il -bolle indicante i luogo e a
data d'impostazione,



Art. 26,
Pacelii per espresso.

Ad ogni pacea per espresso ed al relativo hollettino & ap-
Micato un bollo o un'etichetta portante, in modo appari-
scente, b parolac: Fspresso (Fxpres),

At 27,
Riviio dei bollettini di affrancazione.
Recupero delle sonone anticipate,

I. Linfficio che anticipa 1 diritti doganali e gli altri dirvitti
per conto dello speditore di nn paceo da consegnarsi franco
di spese, riempie, in quanto lo coneerne, il verso del bollet-
ting d’affrancazione e rinvia guesto accompagnato dai rela-
tivi docummenti, se esistono, in bhusta clhiusa senza aleuna
menzione del contenuto, all'nfticio indicato nel vecto del bol-
lettino daffrancazione,

ZooNe un pacco ehe porta il eartelline « franco di ogni
diritto » (Frane de tous droits), e che come tile ¢ annun-
ziato sul foglio di via, arriva al servizio del paese di desti-
vazione senza hollettino di atfrancazione, 'uflicio che prov-
vede alla visita doganale compila un bolletting  duplicato
avendo cura di sostitnire il nome del Paese di origine del
paceo a quelio che tigura sul bollettino stesso. Se il holiet-
tino di aftrancazione va perdnto dopo la consegna del paceo,
siocompila un duplicato con le stesse norme,

Ao L bollettini di affrancazione relativi a pacchi ehe per
qualsiasi motivo sono rinviati al Paese di origine, debbono
essere annodlati dall nfficio ¢he rinvia i paechi,

1. AL vicevere un bollettino di affrancazione indicante i
diritti sborsati dall’Amwinistrazione del Paese di destina-
zione, Amministrazione del Paese di origine converte 'am-
montare di tali diritti nella propria moneta ¢ al tasso che
essa stessa determina, ma che non potrd eccedere quello fis-
sitto per Pemissione dei vaglia postali a destinazione del
pitese corrispondente.

I visultato della conversione deve apparvire nel corpo del
modulo ed essere convalidato dalla tivna dell’impicgato che
ha operato la conversione.

Art. 28,

Rispedizione.

1. L'Amministrazione che rispedisee un paceo diseuidato
non applica su di esso divitti doganali o altri diritti non
postali,

Ne un"Amministrazione postale vestituisce un tal paceo
al Paese dal quale lo hat ricevato divettiomente, vestituisce
pure le bonificazioni ricevute e rileva errore con un bollet-
tino di verificazione.

In altri casi e se 'ammontare honificato ¢ insnfliciente
a coprire le spese che deve sostenere per la rispedizione,
I'Amministrazione rispeditrice bonitica all’ Amministrazione
cui vimette il paceo le somme doviite per Pulteriore spedi-
zione, ¢ recupera Pammountare della ditterenza addebitandola
all'afticio di cambio dal quale ricevette direttamente il paceo
disguidato. La vagione dell’addebito ¢ notificata a quest ul-
timo ufticio mediante bollettino di veriticazione.

2. Ne un paceo ¢ stato indebitamente accettato per L spedi-
zione in conseguenza di un errore itpurabile al servizio po-
stile ¢ deve, per qiesto motivo, esserve rinviato all'ufticio
di origine, ''Amministrazione che ritorna il paceo bonilica a
quella dalla quale lo ehbe, e somme che per esso le sono
state acereditate,

S0 D divitti su di un paceo rispedito, in conseguenza di
ambiamento di residenza dél destinatario o di un errore
dicparte delto speditore, ad un paese con il quale Pltalia
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o il Regno Unito hanno cambio di pacehi postali sono adde-
hitati all’ Amministrazione cui il pacco & rispedito, a meno
che le spese del nuovo trasporto non siano pagate all’atto
detla rispedizione. Tn questo caso il paceo ¢ considerato come
st sso fosse stato indivizzato direttamente dal paese rispe-
ditore al nuovo paese di destinazione,

4. Un paceo ehe viene rispedito senza pagamento di nuova
francatura, ¢ proseguito nel suo primitivo imballaggio ed €
accompagniato  dal bolletting di spedizione orviginale. Se il
paceo, per i ragione quatlsiasi, ¢ stato nuovamente imbal-
late: o Doriginale hollettino di spedizione ¢ stato sostituito
con nu duplicato, il nome dell'ufficio di orvigine del pacco e
Poriginale numero d'ordine sono riportati tanto sul paceo
che sul bollettine,

Art. 29,
Rinvio di pacchi non conseqnati,

1. Re lo speditore di un pacco non potuto consegnare ha
fatto una domanda non prevista dallart. 15, § 2, dell’Ac-
cordo, 'Amministrazione del Piese di destinazione non € in
obbligo di soddisfarla, ma pud rinviare il paceo al Paese di
origine dopo averlo trattenuto per il periodo prescritto dai
regolamenti del Paese di destinazione,

2. In mancanza di risposta, entro un mese, ad un avviso
di gincenza debitamente spedito, il paceo ¢ rinviato al Paese
di origine.

S, L'Amministrazione che rinvia un pacco allo speditore
deve indicare su di esso chinramente e concisamente la causa
del'a non avvenuta consegna. Questa indicazione pud essere
scritta a mano o a mezzo i un'impressione a stampa o di
un’etichetta.

4. Un paceo che ¢ rinviato allo speditore viene indicato
sul foglio di via con la parola « Rifinto » (Rebut) nella co-
lonna delle « Osservazioni » ed ¢ trattato e gravato di diritti
come un paceo rispedito in conseguenza del cambiamento di
residenza del destinatario.

Art. 30.
Yendita — Distruzione.

1. Se un pacco ¢ stato venduto o distrutto in conformitd
delle disposizioni dell’art. 17 dell’Aceordo, viene compilato
un processo verbale della vendita o della distruzione,

z. 11 prodotto della vendita serve, in primo lnogo, a co-
prive i divitti gravanti il paceo, Leccedenza eventuale & {ra-
smessa all>Amministrazione postale det Paese di origine per
exssere pagata allo speditore clie deve sopportare la spesa della
trasmissione.

Arvt. 31,
Reclami per pacchi o mandati di rimborso.

PPer i reclami relativi a pacchi od a wmaundati di rimborso
non rinviati ¢ usato un modulo simile a quello annesso al
Rezolamento particolareggiato relative all’Accordo per i
parchi postali dell’Unione postale universale, Questi modnli
sono spediti agli uftici all'wopo designati dalle due Ammi-
nistrazioni postali e sono trattati nel modo stabilito di co-
mune accordo fra esse,

Arvt. 32,
P'ogli di cig.

[ pacehi assienrati, con assegno, per espresso, rinviati,
rispediti e franchi di spese sono dall'nfficio di ¢ambio spe-
ditore singolarmente inscritti su di un foglio di via simile
a quello annesso al Regolamento particolareggiato relativo
all’Accordo per i pacchi postali dell’Unione postale univer-
sa'e, Gl altri pacchi sono pure singolarmente inscritti a



meno che, di comune accordo, non siasi disposto che possano
essere annunciati sommariamente nel foglio di via con I'indi-
cazione dell’importo totale boniticato.

L bollettini di spedizione, 1 mandati di rimbarso, le dichia-
razioni doganali, 1 hollettini d'affrancazione, le vicovute di
ritorno, ecc., sono allegati al foglio di via.

Art., 33,
Verificazione da pavte deqgli uffici di caiibio,
Notificazione delle ivreqgolarita,

1. Al ricevimento di nna spedizione di paechi o di sacehi
vuoti, I'ufticio di cambio veritica i pacchi ed i vari docu-
menti chie 1l accompagnano, o i sacehi vuoti, <e ne ¢ il ecaso,
it rapporto ai dati segnati nel foglio di Vi e, se neceskario,
rilevit la maneanza di oguetti o altre irregolarita mediante
bollettino di veviticazione.

2. Ogni differenza neble bonilicazioni e ner conti ¢ notifi-
cata all'nfticio di cambio speditore mediante holleftino di
verificazione, | holletiing di veritivazione aceetiati sono unifi
ai relativi fogli di via. Le correzioni fatte sui fogli di via
non ginstiticate da documenti non sono considerate valide

Art. 4.
Contabilifa.

1. Ogni Amminisoazione postale I prepararve mensilmente
da ciascuno dei propedi aftich di cambio per witte le spedi-
zioni di pacehi formate duvante i1 mese da clasenno degli
uffici di cambio dell'ndira Amministrazions, un prospetto
delle sommie totali inseritte sui fogh di via sia a swo eredito
sia a sno debito.

2. Questi prospetti sono poi riepilogati dalla stessa Am-
winistrazione in un conto che, accompagnato dat relativi pro.
spetti mensili, dai fogli di via e, eventualmente, dai bollet-
tini di veriticazione, ¢ spedito alla corvispondente Ammini.
strazione durante il mese seguente quello cui si riferisce.

S0 1 conti mensili, dopo essere stati veriticati ed accettati
da ambo le parett, sono riepilogati in un conto semestrale
generale preparato dalla Awwminixtrazione che risolta in
credito.

Art. 30,
Liynidazione dei conli,

L. 11 paganmwento del saldo dei conti ¢ fatto dalla Ammini-
strazione postiale debitrice a quella creditrice nei modi pre-
seritii dalla Convenzione dell’Unione postale per la liguida-
zione dei conti delle spese di transito,

2. La preparazione e la trasmissione di un conto gene-
rale e il pagamento del salde di questo conto sono eseguiti
quanto prima possibile e, al pin tardi, nel periodo di tre
mesi dalla tine del periodo al quale il conto si riferisce.

Spirato questo termine, le somme dovute da nna Ammini.
strazione all'altra sono produttive dinteresse al saggio del
7 per cento all'anno, da caleolarsi dalla dara dello spirave
del detto termine.

Art. 36,
Conto dei mandati di rimborso,

1. La contabiliti relativa ai mandarti di rimborso pa-
egati da nna Amministrazione postale per conta dell’alira ¢
compilata mediante conti particolari.

2. In questi conti, ¢he sono accompagnati dai mandati di
rimborso pagati e quietanzati, questi sono inseritti netl'or-
dine alfabetico degli nflici d’emissione ¢ nell'ordine del nu-
mero del registro di emissione di tali uffiel, Ciasenna Am-
minixtrazione deduce dalla somma totale del suo credito
il mezzo per cento rappresentante la quota spettante per
diritto di assegno all'altra Amministrazione.

La veritieazione d1 questi conti ¢ eseguita in conformita
delle disposizioni dell’Aceordo speciale per i vaglia postali
fra le due Amministrazioni.

o

3. 1 totali dei conti degli assegni sono compresi nel conto
generale relativo ai vaglia e ligquidati come parte di esso.

Art, 37,
Balletiini d'affrancazione.

Conlabilita per divitti doganali, ecc.

1. La contahiliid relativa ai diritti doganali, ecc., anti-
cipail da ciaseuna Amministrazione postale per conto del-
I'alira ¢ fatta mediante conti mensili speciali clhie sono pre-
parati dalla - Amministrazione debitrice nella moneta del
paese creditore. | hollettini di affrancazione sono inscricti
nei conti secondo Pordine alfabetico degli uffici che hanno
anticipato U'importo dei divitti ¢ secondo il numero d’ordine
che questi uflici hanno dato ai bollettini.

2. Lo speciale conto accompagnato dai bollettini di affran.
cazione ¢ trasmesso all’Amministrazione creditrice non pin
tardi della line del mese seguente quello cui si riferisce. Non
sono eompilaty i eonti che fossero negativi.

3. 1 conti sono verifieati in conformity delle disposizioni
stahilite nel  Regolamento particolaveggiato dello speciale
Avcordo per i vaglia postali fra le due Amministrazioni.

4. 1 conti sono saldati o mediante vaglia postale o me-
diante i trarea nella maneta del paese creditore o in gua-
hique aleea maniera stabitita di comune accordo.

Art. 28,
Comunicazioni e wolificaviond,

Ciasenna Amministrazione postale fornisce all’'alira tutie
le notizie necessarie cirea le norme particolari per I'esecu-
zione del servizio.

Art, 29,
Entrala in vigore e durata del Reqolamenio particolareqgiaio.

Il presente Regolamento particolaregginto entrera in vi.
gore il giorno in cui entreri in vigore UAccordo per i pac-
chi postali ed avrea la stessa durata. Le Amministrazioni

interessiate aveanno pero la facoltd di moditicare, di volta
in volta, le novme particolari.

Fatto in doppio originale a Londra, il 21 agosto 1920, ed
a Roma, il 28 agosto 1930-V11L

I, B, LEps-Syxyrd, (1UREPPE PESSION,

Visto, d'ordine di Sua Maesta il Re:

11 Ministro per gli affari esteri:
Graxuot,

{(Ni omette il testo inglese),

MINISTERO DELLE COMUNICAZIONI
Dirgzione: GENERALE DELLE POSTE 1 DET TELEGRATI
Servizio IV « Div. 11 - 8¢z, |
Mareh 2nd 1921,
Sir,

As your Excellency is aware, Article 43 of the Parcel Post
Agreement hetween the Post Oftice of the United Kingdom
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and the Post Office of the Kingdom of ltaly which was si--
gned at London on the 21st August, 1930 and at Rome on
the 28 th August 1930, provides that the Agreement shall
enter into force on a date fixed by mutual agreement between
the two Administrations.

2. 1 have the honour, by direction of the Italian Minister
for Foreign aflairs, to inform you that the ltalian Governe-
ment propose that the above-mentioned Agreement shall enter
into force one month from the date of the present note,
namely, on Aprile 2nd next.

2, The present note and Your Excelleney’s reply to the
sume effect shall be taken as placing on record the arruange-
ment therein described,

I bave the honour to be, with the highest consideration,

Your Excellency’s
most obedient servant
I.to Borpoxato,

N. L.

The Right Hon. Arvthur Henderson
ete, cte. ete.
Visto, d'ordine di Sua Maesta il Re:
p. 1 dintstro per gli affari esteri:
Faxg

FOREIGN OFFICE 8. Wi
N. T, 2612-1316-382
2nd Marel 1931,
Your Fxcellencey,

With reference to Your Excellency’s note of today's date
I have the honour to inform yon that His Majesty’s Govern-
nment in the united Kingdom accept the proposal of the Tta-
lian Government that the Parcel Post Agreement between
the Post Oftice of the United Kingdom and the Post Oftice of
the Kingdom of Italy wich was signed at London on the
21 st August 1930 and at Rome on the 26 th August 1930,
should enter into force one month from the date of the pre.
sent note. ‘

2. Tt is understood that Your Exeellency’s note and this
reply shull be taken as placing on recors the arrangenient
thercin described.

I have the honour to be, with the highest consideration,

Your Excellency’s obedient
Nervant
(’In the absence of the Se-
cretary of State and by au-
torisation)
f)
His Excellency
Monsicur Antonie Bordonuro
G. B. L. ete. etc.
Sua Maesta il Re:

Visto, d'ordine 1

p. L Minmstre per gli affari esteri:
Faxn

REGIO DECRETO-LEGGE 16 giugno 1932, n. 930,

Approvazione della convenzione 27 maggio 1932 concernente
la parziale sistemazione dell'accasermamento nella cittd . di To-
riro.

VITTORIO EMANULLE 111
PER GRAZLA DI DIO L PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA

Visto Part, 3. n. 2. della legge 31 gennaio 1926, n. 100;

Ritenuta Vurgente o assoluta necessitd di dare inizio ai
lavori per la sistemazione dell’accasermamento nella citta
di Torino:

Seutito il Cousiglio dei Ministri;

NSulla propostiv del Nostro Ministro Segretario di State
per le tinanze, i concerto col Ministro Segretario di Stato
per la guerra ¢ col Ministro Segretario di Stato per i lavori
pubblici :

Abbiamo decretato ¢ decretiumo:

Art. 1.

L approvata ¢ resa esccutoria la convenzione in data 27
maggio 1932, in virtu della guale, allo scopo di provvedere
alla parziale sistemazione dell’accasermamento nella citta
di Torino, lo Stato si ¢ obbligato a cedere a quel Comune,
in. due tempi, otto immebili demaniali, per il prezzo di
L. 23.600.000.

Art, 2.

La detta somua, aumentata di L. 1.400.000 che lo stesso
Comune si ¢ obbligato di corrispondere a titolo di contri-
buto, verra impiegata dalla Amministrazione statale per la
costruzione di due caserme in Torino, una per il reggimento
Genio ferrovieri e D'altra per un reggimento di artiglieria.

Art. S,

La citata convenzioue e tutti gli atti occorreuti per la
s1ua esecuzione, che interverranno tra lo Stato e il comune
di Torino, saranno esenti da ogni tassu ¢ spesa salvo ghi emo-
lumenti al couservatore delle ipoteche.

Il presente decreto sura presentato al Parlamento per la
conversione in legge ed il Ministro proponeute € autorizzato
alla presentazione del relativo disegno di legge.

Ordiniamo che il presente decreto. munito del sigitlo dello
Stato, sia inserte nella raccolta ufliciale delle leggi e dei
decreti del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di
osservarlo ¢ di farle osservare come legge dello Stato.

Dato a San Rossore, addi 16 giugno 1932 . Anno X

VITTORIO EMANUELE.
MUTSSOLINT — MOSCONI ~— GAZZERSA =
D1 CroLrLaLaxza.
Visto, il Guardasiyilli: Dr FRANCISCL.
Reyistrato alle Curte dei conti, addi 5 agosto 1932 - dnno X
At del Governo, registro 323, foglic 45. — MANCINI.

REGIO DECRETO 23 giugno 1932, n. 931.
Classificazione in prima categoria delle opere di bonifica del
Pantano di S. Agostino, nel territorio di Gaeta e di Itri (Roma).

VITTORIO EMANUELE 1II
PER GRAZIA DI DIO B PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D'ITALIA
Visti ghi articoli 2 ¢ 3 del testo unico 30 dicembre 1923,
n, 3256, delle leggi sulle bonificazioni delle paludi e dei ter-
reni paludosi;
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Ritenntn la necessita di provvedere alla bonilica della zona
litoranea pantanosa di circa 70 ettari posta alle falde detle
ultime propaggini deila collina Moncta, in territorio di Guae-
ta e di Itri. denomivata « Pantano di Sant”Agostino », allo
scopo di elimivare Pinfezione malarica sia .ocalinente e sia
in tutto il tervitorio retrostante e nella stessa cited di Gaeta,
che risente in modo sensibile 1 nocivi effetti della malarvia
Amportatavi dagh agricoltori delfa zona infetta

Ritenuto che sussistono le condizioni per fa classifica
prima categoria delle opere all'uopo occorventi a termini del
secondo commu del citato art 3 del testo unico 30 dicem
bre 19238, n. 3256,

Visti i voti 17 novembre 1931, n, 228, del Comitato tecnicn
amministrativo presso il Provveditorato alle opere pubbliche
per la Campania e 28 aprile 1932, u. 96, del Consiglio supe
riore dei lavori pubblici;

A termini dell’art. 6 (quarto connma) del R decreto-legge
T luglio 1923, u. L1773, e del R decreto 27 settembre 1929,
n. 1726,

Su proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato per
Pagricoltura e e foreste;

Abbiamo decretato e decretiamo:

Sono classificate in prima categoria, a termiui del com-
binato disposto degli articoli 2 ¢ 3 del testo unico 30 dicem:
bre 1923, n. 3236, le gpere di bonitica de]l Pantano di Rant’A
gostino, nel territorio di Gaeta e di Itri, provineia di Roma.

Ordiniamo chie il presente decreto. mnnito del sigillo detlo
Stato, sta inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei
decreti del Regno d'Halia, mandando a chivngue spetti di
osservarlo e di farlo osservare come legge dello Stato.
Anno X

D

o)
-r)

Dato o San Rossore, addi gingno 14932 -

VITTORIO EMANUELL.
Actrpo.

Visto, i Guardasigilli: DE FRANCISCE.
Registeato alla Corle dei contiy wddy 5 agosto; 1932 -
At del Governo, registra 323, foylio 10,0 — NANCINI

dAnno X

— -

REGIO DECRETO 11 luglio 1932, n. 932,
Soppressione degli uffici di conciliazione esistenti negh ex co-
muni di Pianceri e Flecchia.

VITTORIO EMANUELE 111
PER GRAZLY DL P10 K PER VOLONTA DELLY NAZIONE
REE DIITALIA

Visto il R, decreto 5 febbraio TH280 0, 2200 conc il quale
comuni Jdi Plauceri ¢ Plecelia sono stati aggregati a quello
di P'ray;

Vista la deliberazione del podesti del comune di Pray,
rivolta ad ottenere la soppressione degli uftici di concilia-
zione degli ex comuni di Piavceri e Flecchia;

Visti i pavetri favorevoli del primo presidente e del procu-
ratore generale presso Ia Covrte d'appello di Tovino

Visti gli avticoli 1 della legge 16 gingno 1802, n. 261, ¢}
del relativo regolamento 26 dicembre stesso anno, n. 728

Sulla proposta del Nostro Guardasigilli, Ministro Segre-
tario Jdi Rtaro per kv ginstizia e gh attari di enlto;

Abbiamo decretato ¢ decretiimo

Gl uflici di concilinzione esistenti negli ex comuni di Pian-
ceri e IPlecchia sono soppressi,

Ordiniamo che il preseute decreto, wanito del sigitlo detlo
Stato, sia inserto nella raccolta ufliciate delle leggi ¢ dei

decreti del Regno d'Italia, wandando a chiungue spetti. di
osservarlo ¢ di farlo osservare come legge dello Stato.

Dato a San Rossore, addi 14 luglio 1932 - Anno X
VITTORIO EMANULELE,

Roceo.

Nasto, i Gaardesigilli: D FRANCISCL
Registrato alla Corle der conliy adde 3odgosto 1932 -
Al del Govecna, registro 3230 foglio 420 - MANCINL

[Yre)

Anno X

REGIO DECRETO-LEGGLE 22 lugho 1952, n. 933.

Norme integrative del R. decreto-legge 13 novembre 1931,
n. 1482, che istitui an compenso per la demolizione delle navi
mercantili da carico a scafo metallico,

VITTORIO EMANUELE T
PLE GEAZEY DI DIO B PERe VOLONTA DELLY NAZIONE
REDDITALLA

Vista fa legge 31 gennaio 1926, n. 10, sulle facolta del
potere eseentivo di emanare norme giurtdiche;

Riteuuta ta urgente ed assoluta necessita di integrare con
nuove provvidenze il R decreto-legge I3 novembre 1931,
n. HR2) che istitui un compenso per la demolizione delle
navi mercantili da carico a seato metallico;

Sentito il Consiglio dei Ministri:

Sulla proposta del Nostro Ministro Seeretario di Stiato per
le comunicazioni, di eoncerto con quelli per Je finanze e per
e corporazioni;

Abbiamo decretato ¢ decretinmo:

H Mmistro per te comunicazioni ¢ autorizzato ad ammet.
tere al compensoe ixtitoito col R. deereto-legge 13 novembire
1931, v, 1482, convertito nella legge 24 marzo 1932, n. 418,
un wlteriore quantitative di navi mercantili della speeie
indicata all'art. 1 di detto decreto, stno ad nn massilio
complessivo di 200000 tonnellate di stazza lorda.

Rimangono invariate le altre condiziont ¢ modalita stabi-
lite nello stesso decreto, sadve i termini per Pinizio ¢ Ia
fing delle demolizioni 1 quali. per il nuove contingente di
tennellageio da ammettersi al compenso, sono portati ri-
spettivamente al 80 gingno 1933 NI, al 31 ottobre 1933-X11.

Per provvedere allapplicazione del presente decreto lo
stanziamento del eapitolo 73 del bilancio del Ministero delle
comunicazioni — Marina mercantile — per Uesercizio tinan-
ziavio 103233 ¢ awmentato i Lo 5,000,000, restando dimi-
mito di ngual somma o stanzinento del capitolo 72 dello
stesso bilitneio concernente le spese per compenusi di costru-
zione, modilicazione, viparazione ¢ compensi daziari a favore
dell'industria delle costruzioni navali.

Il presente decreto sard presentato al Parlamento per fa
conversione in legwee,

Il Nostro Ministro proponente ¢ autorizzato a presentare
it relativo disegno di legge.

Ordiniamo chie il presente decreto, munito del sigillo delio
Riato, sia inserto nella vaccolta wviticiale delle leggi e dei
deereti del BRegno d'Italia, mandando a chiungne spetti di
osservarlo o di Tarlo osservare conie legge detlo Stato.,

Dato a Sant Anna di Valdieri, addi 22 tuglio 1932 - Anno X

VITTORTO EMANUELE.
MUSSOLINT — (CTano — JuoNa,

Nisto, i apdascgd oo D FRANCESCL
Registralo atla Corle dei conteoadifi W agosta 1052 -
A det Governo, registro 323, foglio T2 — MANCING

Ao X



1"—vm—10 32 (X)

¢ GAZZETTA UPFPICGKALE DEL REGNO D'TTALTA - N.

186 3695

RLEGIO DECRETO 26 maggio 1932, n. 934.

Erezione in ente morale della fondazione « Ospizio dei po-
veri vecchi » con sede in Montespertoli.

N.O34 RL decreto 26 maggio 1932, col quale, sulla proposta
del Capo del Governo, Primo Ministro, Ministro per ’in-

~terno, la fondazione « Ospizio dei poveri vecchi v, con sede
in Montespertoli, viene eretta in ente morale con awmmini-
strazione autonoma, e n'é approvato, con alcune moditiche,
lo statuto organico.

Visto, {0 Guardasigilli: DE FRANCISCI.

Registralo alla Corte dei conti, addl % agosto 1932 - Anno X

REGIO DECRETO 16 giugno 1932, u. 935.
Erezione in ente morale della « Fondazione Nicola Monda »
- con sede nel comune di Marigliano.

N385, R. decreto 16 giugno 1932, col quale, sulla proposta
del Capo del Governo, I'rimo Ministro, Ministro per Pin-
terno, la « Fondazione Nicola Monda », con sede nel co-
mune di Marvigliano, viene eretta in ente morale, con
riserva di provvedere con successivo decreto allapprova-
zione del relativo statuto.

Visto, i Guardasigilli: DE FRANCISCL.

Registrato alla Corte dei contiy addi % agoslo 1932 - Anno X

REGIO DECRETO 16 giugno 1932, n. 936.

Approvazione dello statuto della borsa di studio « Fratelli
Pietro e Salvatore Caputi ».

N. 936, R, decreto 16 giugno 1932, col quale, sulla proposta
del Ministro per Ueducazione nazionale, viene approvato
lo statuto della borsa di studio « Fratelli Pietro ¢ Salva-
tore Caputi», e sono abrogati lo statuto e il regolamento
approvati con R. decreto 24 maggio 1926, n. 1512, nouche
Particolo unico del R. decreto T tfebbraio 1929, n. 261.

Visto, il Guardasigilli: DE FRANCISC.

Registrato alla Corte dei conli, addi 4 agosto 1932 - Anno X

REGIO DECRETO 23 giugno 1932, n. 937,

Erezione in ente morale della « Fondazione Antonio Frade:
letto, presso il Regio istituto superiore di scienze economiche ¢
commerciali di Venezia »,

N. 937, R, decreto 23 gingno 1932, col quale, sulla proposta
del Ministro per lcdm azione nazionale, la « Fondazione
Antonio I'radeletto, presso il Regio istituto superiore i
scienze economiche ¢ commerciali di Venezia » viene eretta
in ente morale e we approvato lo statuto.

Visto, # Guardasiqilli = DE FRANCISCL,

Registralo.alla Corle dei conli, addi % agosto 1932 - Apno X

REGIO DECRETO 23 giugno 1932, n. 938.
Autorizzazione alla Regia universita di Padova ad accettare
qn legato,

13

N, 938, R ddeereto 23 gingno 1032, col quale, sulla proposia
del Ministro per 'educazione nazionale, la Regia univer-
sitd di Padova ¢ autorizzata ud accettave il legato di lire

49.000, disposto in suo favore dalla signora Gabriella Go-
ria ved. Inverardi, per Pistituzione di due premi qua-
driennali a favore di laareati in medicina e chirurgia ed in
lettere.

Visto, il Guardasigilli: DE FRANCISCL.

Reyistrato alta Corle dei condi, addi % agosto 1932 - Anno X

REGIO DECRETO 30 giugno 1932, n. 939.
Autorizzazione alla Casa Umberto I per i veterani ed invalidi
delle guerre nazionali in Turate ad accettare un legato.

N. 939, R, deereto 30 giugno 1932, col quale, sulla proposta
cel Ministro per la guerra, la Casa Umberto T per i vete-
rani ed invalidi delle guerre nazionali in Turate ¢ auto-
rizzata ad accertare il legato di L. 5000 disposto in suo
favore dalla signora Lrmelinda Rosti ved. Polli.

TRANCISCI,

addr 4 agosto 1932 -

Vis o, o Guardasiyilli: De

Reyistrato alla Corte dei conti, Anno X

REGIO DECRETO 14 luglio 1932, n. 4%40.
Erezione in ente morale della Fondazione ¢« XXII Corpo d’ars
mata mobilitato », con sede in Napoli.

N. 940, . decreto 14 Taglio 1932, col quale, sulla proposta
del Capo del Governo, Primo Ministro, di concerto col
Ministro.per la guerra, la Fondazioue « NXIT Corpo d’ar-
mata mobilitato », ¢on sede in Napoli, viene eretta in
ente morale e n'¢ approvato lo statuto organico.

EFRANCISCE.

addi 4 agosto 1932 -

Visto, ¢ Guardasiyilli: Dy

L'egistrato alla Corle dei conti, Anno X

REGIO DECRETO 14 luglio 1932, n. 941,
Approvazione del nuove statuto della Fondazione « Achille
Bucchia » presso la Regia universita di Padova,

N. 941 R, decreto 14 Tuglio 1932, col quale. sulla proposta
del Ministro per Ueducazione nazionale, ¢ abrogato lo sta-
uto della Fondazione « Achille Buechia » presso la Regia
miversita (li Padova, approvato con R decreto 10 novem-
hre 1907, n. DXXNIIL iparte supplementare), ed ¢ appro-
vato il nuovo statuto della Fondazione stessi.

FRANCISCH
addl % agosty 1932 -

Visto, # Guardasiqilli: D

Registralo atla Corle dee condi, Avno X

REGIO DECRETO 1t Iuglio 1032, n. 942,
Autorizzazione alla Regia universita di Pavia ad acceltare
una donazione,

N, 042, I decreto 14 Tuglio 1932, col quale, sulla proposta
del Ministro per educazione nazionale, la Regia univer-
sitd i Pavia ¢ autorizzata ad aceettare la donazione di
live 55.000 nominali in titoli del Debito pubblico italiano
5o e di Lo dASSGG0 in contanti, dispostic in suo favore dal
Comitato per le onoranze al prot. Iginio  Tansini, per
Pistituzioue di nua borsa (i studio di perfezionamento in
rhirurgia generale telinica ehiturgica o patologia ehirue-
giea) da intitolarsi al nome di Iginio Tansini, ¢ con Pob-
bligo di provvedere alle spese occorrenti per il eollocamento
di un busto del prof. Tginio Tansini, offerto dal Comitato
stesso,

Visto, @ Guardasiooli s DE FRANCISCL,

Reyistralu afly Corte dei conli, addl 3 dyusty 193 - dnne X
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DECRETO MINISTERLALE 51 tugho 1032
Proroga della straordinaria gestione dell’Opera pia « Orfa-
notrofio sloveno Sacra Famiglia » in Gorizia.

IL CAI'O DEL GOVERNO
PRIMO MINISTRO SEGRETARIO DI STATO
MINISTRO PER L'INTERNO

Visto il decreto Mimsteriaie IS gennaio 1932, col quale tu
provogate tino al 30 giugne u. s il termine asseguato, per
il compimento dei suoi lavori, al commissatio ineavicato, i
sensi del R deereto 26 aprile 1923, n, 976, della temporanea
gestione dell’Opera pin « Orfanotrotio sloveno Sacra M-
glia » con sede in Gorizia :

Vista la proposta del Prefetto:

Ritenuta la necessita di accordare al commissavio w ul-
teriore proroga del termine assegnatogli:

Visto il citato k. decreto 26 aprile 1923, n. 976:

Decreta:
I termine asseguato al predetto commissario per il com-
pimento dei suoi lavori ¢ provogato tno al 31 dicembre 1932,
I prefetto di Gorizia ¢ tnearicato dell'esecuzione del pre-
scute decreto.
Rowma, addi 51 tuglio 1932 - Anno X

. AL Ministro: ArpiNari.
(6060) .

DECRETO MINISTERIALE 5 luglio 1932.

. Norme relative alla composizione ed al funzionamento delle
Commissioni di disciplina per i sottufliciali ed i militari di truppa
della Regia aeronautica.

IL MINISTRO PER L'AERONAUTICA

Visto Part. 1 della legge 20 ginguno 1930, n. 938
Yisto il decreto Ministeriale 11 agosto 1950 ;

Decreta:

Rouo approvate le seguenti moditichie alle norme sully com-
posizione ¢ sul finzionawento delle Commissioni di disei-
pling per i sottfliciali ed i militari di truppa della Regia
aeronautica, stabilite dal decreto Ministeriale 11
1930.

I presente decreto sard trasmesso alla Corte dei conti per
L registrazioue.

agosto

Roma, addi & luglio 1932 - Anno N

Il Ministro: Divro.

Ticgisivalo alla Caorte dei conli, addi 22 Taglio 1932 « Ao X

Liegistro n, 1 deronntica, foglio n. 5% — CARALLL

Norme sulla composizione e sul funzionamento delle Commis:
sioni di disciplina per i sottufficiali ed i militari di truppa
della Regia aeronautica.

Art, 1
Per le dispense dal servizio dei sottufliciali e militavi di
truppa vineolati a ferma speciale, in servizio presso le Avii-
zioni coloniali ¢ devoluta ai Comandi di queste la facolta

attribuita ai Comandi di zona acrea tervitoriale dall’arvt, 1
delle worme approvate con decreto Ministeriale 11 agosto
1930.

Art, 2.

Per i sottufticiali e 1 militari G truppa vineolati a ferma
speciale i1 servizio presso le Aviazioni coloniali il procedi-
wento disciplinare che puo far capo alla Commissione di
dirciplina, viene iniziato a cura del comandante del reparto
dat quade it wmilitare direttamente dipende, secoundo Pavt, 7
delie norme approvate con deereto Ministeriale 11 agosto
1930

Lo stesso comandante, ad inchiestiac ultimata, trasmette
it documentazione al Conntudo d'aviazione coloniale, il gua-
le, qualora vitenga di accogliere la proposta di deferimento
del militare alla Commissione di discipling, provvede a! rim-
pittrio del militare, previa autorizzazione del Comando delle
truppe, trasmettendo nello stesso tempo tutti gli atti del-
Vinchiesta con il proprio motivate parere al Comando della
[Tl zona acrea territoriale.

1l ziudicando viene preso in forza da uno dei reparti di.
pendenti dal Comando della TIT zona aerea tervitorviale, che,
nel caxo di accoglhimento della proposta, convochera la Com-
missione ¢ portera i termine il procedinento sempre in base
alle novme approvate col citato decereto Ministerviale 11 ago-
sto 1930,

Art, 3.

Per i militari in congedo di eui all’avt, 32-fer del de-
creto Commissariale 24 agosto 1921 moditicato dalla legge
20 giugno 14930, 0. 958, il procedimento disciplinare per la
retrocessione dal grado ¢ iniziato a cura del Comando del
centro di reclotamento e mobilitazione della zona che ha
in forza il militare,

I sopradetti militari in congedo che sottoposti a Commis-
sione di disciplina si sottraggano ecomnuque volontariamen-
te alle procedure disciplinari per la retrocessione dal grado,
vengono giudicati in contumacia.

(6052)

DECRETO MINISTERIALE 4 agosto 1932.
Variante al decreto Ministeriale 22 agosto 1928 circa l'istitu-
zione dell'Ufticio del lavoro nel porto di Cagliari.

IL MINISTRU PER LE COMUNICAZIONI

Visto il . decreto-legge 15 ottobre 1923, n. 2476, con-
vertito in legge 21 marzo 1926, n. 597, che contiene norme,
per la disciplina del lavoro uei porti;

Visto il R. decreto-legge 1° febbraio 1925, n. 232, counver-
tito in legge 21 marzo 1926, n. 597, relativo alla istituzione
degli Uflici del lavoro nei porti del Regno;

Visto il proprio decreto 22 agosto 1928 relativo all’istitu-
zione dell’Utlicio del lavoro portuale di Cagliari;

Visto il proprio decreto 3 settembre 1928, relativo alla
composizione del Cousiglio presso gli Uflici del lavoro por-
tuale:

Visto Part, 5, ultimo comma, della legge 3 aprile 1926,
n, o6, sulla discipliva givvidica dei vapporti collettivi del
lavoro

Udito il Ministro per le corpuraszioni;
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Decreta:
Articoly wnico.

T1 paragrafo 6° dell'art. 2 del decreto Ministeriate 22 ago-
sto 1928 relativo all’istituzione dellUflicio del lavore por-
tuale di Cagliari ¢ sostituito dal seguente

« 8° Tre rappresentanti dei lavoeratori portuali designati
dal Sindacato interprovinciale dei Tavoratori dei porti »,

Rona, addi 1 agosto 1932 7 Auna X

Ministrog: Craan,
(6053)

DECRETU PREFETTUZL:
Riduzione di cognomi nella torma italiana,

T N, i B
L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELLISTRI A

Veduti il R, decreto 7 aprile 1927, n, 4910, che ostende a
it i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R deereto-legge 10 gennaio 1926, w. 17, sulla re-
stituzione iy forma italiana dei cognomit delle famiglic della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926
che approva le istruzioni per la esecuzione del K. decreto-
legee anzidetto;

Ritenuto che il vognome « Bussanich » ¢ di origine ta-
lang ¢ che in forza dellavt, 1 i detto deereto Jewee deve
ri'lwnnwru forma italiana ;

Udito i1 pavere della Commissione consultiva apposita-
mente vowminata
Decreta :

T cognome della signora Bussanich Mavia vedova Ji An-
tonio, fighia del tu Nicolo Bussanich ¢ di Mavia Taraboe-
chia, nata a Sausego (Lussinpiceolo) il 25 murzo 188K, o
abitante a Sansego (Lussinpiceolo), sono restituisi a tutt
gli effetti di legge, nella torma italiaua di « Bussani ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome

vell: forue italiana anzidetta anche ai fighi wti o San-
sego s Nicolina, iF T gennaio 1911 Domenica, il 2 gennaio

1917 ed Autonio, il :.’()\l'cl)hruio 1919.

H presente decreto a cura det capo del Comune di attuale
esidenza, savit notiticato all’'interessata a termini del n. 2
ed avrd ogni altra esecuzione seeondo e norme di cui ai no. 4
. 3 delle istruzioni anzidette.

Pola, addi IR novembre 1930 - Anno IX

1 prefetty:

LizoxNE.
(4301)

N. 1738 B.
1L PREFLETTO
DELLA PROVINCIA DELIZINTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, u. 194, che estende o
tutti ¥ territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re-
stituzione in forma ltd[hllld du cogiowi delle tamiglie della
Venezia Trideutina ed il decreto Ministeriale 3 agosto 1926
che approva le istruzioni per la esecuzione del R. decreto-
legge anzidetto;

Riteuuto che cognome « Budinich » ¢ di origine italiana
e che in forza dell’are. 1 di detto decrcto- legge deve riassu-
mere forma italiana;

2

e !

3697

Udito i1 parere detly Gonmmissione consultive apposita.
wente nominata;

Decreta s

Budinich Simeone tiglio di Pietro e
di Mavia Lovein, nato a X, Pietro dei Nembi (Lussingrande)
L 25 azosto 1902, ¢ abitante a Pietio dei Nembi (Lussin-
grander, ¢ restituito, a ot ghi etletti di legge, nella forma
italiana i « Budiniso»,

1T cognome del sig.

Con la preseate deteviminazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana auzidetta anche aila moglis Maria, Bu-
dinich o Pietvo e di Dogeniea Bavichievich, nata a 8, Pie-
tro dei Nembi il 23 {ehbraio 1907,

I prresente decretg a cura det eapo del Comune di attuale
residenza, sard notiticato allinteressafo a ftermini del n. 2
ed avis ogni altra esecuzione gecondo fe norme di cui ai nn. 4
¢ o delle istruzioni anzidette.

Pola, Anno IX

1L prefetto:

addi 26 novembyre 1930 .

Leoxe.
(4302)

PRE SENTAZ[ONE DI DECRETI LEGGE
AL PARLAMENTO

MINISTERO DELLE FINANZE

;\,!xl cffetti dell’art 3 della legoe 51 genmalo 1926, n. 100, $1 no-
fliea ¢ ote S0 3L 10 Ministto per le thsuze, con yota in data 16 ago-
slo 1920, RIS Do preseniato all'eecana Presidenza della Camera
dei deputatt il prosetto di teeze per da conversione in legge del
iLdocretostegze s taghio 1320w X610 portante riduzione  delle
tasse ddi coneessiolie guvernativa per 1 trattenuenti danzanti negli
alberghi.

(6081)

DISPOSIZIONI E COMUNICATI

MINISTERO DELLE FINANZE

DIREZIONE GENLRALE DEL BDEBITQ PUBBLICU

Preavviso riguardante la estrazione delle obbligazioni
provenienti dalla cessata Societa delle ferrovie romane,

Sionotitica chie nel giorno di mariedl 16 settembre 1932-X, alle
ore Y, in una sala a pianterreno del palazzo ove ha sede la Direzione
generace del debito pubblico, via Gulto 1. §, con accesso al pubblico,
avranho inizio le estraziom per Panunortamerto, relativo all’eser-
cizio 1932-1933, delle obblizazioni della cessata Societd delle ferrovie
romance (Livornesi, Lucca-Pistoia, Centrale Toscana ¢ Comuni Ro-
mane} passate o carvico dello Stato per effetto della convenzione
17 noveinbre 1873 ¢ relatvi atti addizionali 21 novembre 1877 e
26 aprite 1879, approvaii con la legge 29 gennaio 1880, n. 5249,
serie 1.

Le quantita delte obbligazioni da estrarsi sono quelle indicate
nei rispettivi piani Jdi ammortamento.

1 numeri delle obbligazion! sorteggiate saranno pubblicati nclla
Gaszzetia Ufficiale del Rewno.

Roma, addr 12 sgosto 1¥32 - Anno X

I direltore gencrale: CIARROCCA,

(6057)
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MINISTERO DELLE FINANZE

OIREZIONE GENERALS OEL DEBITC PUBBLICO

Rettifiche d’intestazione.

{Eienco n. 2).

S! aichiara che le rendile seguenti, per errore 0CCorso nelle tndicazion! date dai richiedent all’Ammenistrazione del Debito pub-
plico, vennero intestate e vincolate come alla colonna 4, mentre che dovevano invece intestarsi e vincolarsi come alla colouna 5,
essendo quelle ivi risultanti le vere indicazioni dei titolari delle rendite stesse:

NUMERO |[AMMONTARE
DEBITO o della INTESTAZIONE DA RETTIFICARE TENORE DELLA RETTIFICA
i iscrizione |rendita annua

1 2 3 ¢ 5

3,50 9, 776453 84 — | Erba Lucia fu Giuseppe, minore sotto la p. | Infestata come contrn; con usuf vital. a

. p. della madre Mojoli Antonietta di Anto- Crippa Antonia-Lulgia fu Angelo cec., co-
nio, ved. di Erba Giuseppe, dom. in Mon- me contro.
za, frazione La Santa (Milano); con usuf.
vital, a Crippa Luigia fu Angelo, ved. di
Erba Luigi, dom, come sopra.

Cons. 59, 293683 305 — | Rosatp Felicia e Michelino fu Emmanuele, | Rosuto Felicia e Michelina fu Enunanuele,

minori sotto la tutela di Ottaviano Giusep- minori ecc., come contro.
pe di Lorenzo, dom. in Spinazzola (Bari).

] 41701 4.550 — | Stockei Costance fu Edoardo, moglie di Gi- | Stocker Costance-Hamilton-Dunbar, moglie
glioli Italo, dom, in Pisa. ecc. come contro,

] 388412 9.000 — | Premoli Alessandro fu Paolo, dom, in Cre- | Premoli Alessandro fu Paolo, inabilitato sot-
ma (Cremona); con usuf, vitul, a Bonuzi {o la curalela di Pasini Ernesto fu Angelo,
Iole fu Giuseppe, ved. di Premoli Paolo, dom. come contro; con usuf. vital. a Bon-
dom. in Crema (Cremona) zi Maria-Antonia-Iole fu Giuseppe ved. ecc.

come contro,

] 499554 3.000 — | Premoli Alessandro fu Paolo, dom. in Ca- | Intestaty come contro; con usuf. vital. come
vaso del Tomba (Treviso), inabilitato sotto la precedente,
la curatela di Pasini Ernesto fu Angelo,
notaio in Asolo (Treviso); con usuf, vital
come la precedente, )

] 499553 3.000 — | Premoli Camillo fu Paolo, dom. in Roma; | Intestaty come contro; con usuf. vital. come
con usuf. vital, come la precedente, la precedente.

3,50 9 12390 637 — | Lanata Teresa di Bartolomeo, moglie di | Lanata Teresa di Bartolomeo, moglie di
Francesco Levaggi fu Nicolo, dom. in Chia- Francesco Levaggi fu Giacomo, dom. come
vari (Genova), vincolata, contro, vincolata,

Con. 59 Litt. 50429 5.000 — | Carli Martini Anng , di Gian-Carlo, mino- | Carli Martini Flore-inna jdi Giuseppe-Gtan
] 2 50430 5.000 — | Carli Martini Angelo + i sotto la p., p.| Carli Martini Angclo y  -Carlo, minori
B de} padre, dom. in Torino. ecc, come contro,

Cons, 69, 182643 275 — | lovene Anfonietta, tu Vincenzo, moglie di | lovene Maria-Antonicltg fu Vincenzo, moglie

(aiazzo Paolo, dom. in Angri (Salerno), ecc,, come contro,
vincolata,

@ 277454 155 — | Sturla Maria-Teresa di Lorenzo, moglie di | Sturla Gloz;annn-'l('rcsa-r‘uiym' di Lorenzo,

! Raffo Davide fu Giacomo, dom. in Porto- moglie ecc. come contro,
ferraio (Livorno),

» 87751 500 — | Guagninj Adele fu Agostino, moglie di Bal- | Guagnini Adele fu Agostino, moglic di Ral-
labio Luigi detto Gino, dom. in Monza (Mi- labio Biagio-Angelo-Luigi ecc. come contro.
lano), vincolata,

» 82185 500 — | Falen Luigt fu Luigi, minore sotto ta p. p. | Faleo Luigl fu Luigi, minore sotto la p. p.
della madre Rizzi Anita-Ginseppina fu Sal- della madre Rizzi Maria-tiinseppa-Annita
vatore, ved, Faleo, dom, in Resina (Napo- fn Salvatore, ved, ece. come contro; con
In; con nsnf, vitnl a Rizzi Anita-Giasep- usinf,  vital. a  Rizzt Maria-Giuseppa-An-
pina fu Satvatore, ved, ece. come la pre- nitee ecc. come contro
cedente.

N 82186 500 — | Ialeo Bianea fn Luigi, minore ece. come la | Faleo Bianca [ Luigi, minore eec. come la
precedente; con usuf, vital, come la pre- precedente; con usuf, vital, come la pre-

| cedente. cedente.

A termini dell’art. 167 del regolamento generale sul Debito pubblico opprovato co. R. decreto 19 febbralv 1911, n. 298, si diffida.
chiunque possa avervi interesse che, trascorso un mese dalla data della prima pubblicazione di questo avviso, ove non siano state
notificatr oppusizicnt 2 guesta Direzione generale, le intestazioni suddette saranno come sopra rettificate .

Roma, 9 luglio 1932 - Anno X

(4090)

1l atrettore generale: CIARROCCA.
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(2% pubblicazione).
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MINISTERO DELLE FINANZE

DIREZIONE GENERALE DEL DEBITO PUBBLICO

Rettifiche d’intestazione.

(Elenco ‘N. 4)

81 dichlara che le rendite seguentil, per errore occorso nelle indicazlonl date dai richledentl all’Amministrazione de] Debito ’pub-
bilco, vennero intestate e vincolate come alla colonna 4 mentre che dovevano invece intestarsi e vincolarsi come alla colonna 5,
essendo quelle tvi risultanti le vere indicazioni dei titolari delle rendite stesse:

NUMERQO [AMMONTARE
DEBIVOL della INTESTAZIONE DA RETTIFICARE TENORE DELLA RETTIFICA
di 1scrizione | rendita annua

1 2 3 ¢ 5

3,50 9 415603 175 — | Bari Virginia Carmela fu Saverio moglie di | Bwri Virgtnia Maria Carmela fu Saverio cce.
Vincenzo Spagnolo fu Oronzo, dom. a Cani- come contro
pi Salentina (Lecce).

» 165599 175 — | Bari Carmela fu Saverio moglie di Vincenzo | Bari Virginia Maria Carmela fu Saverio ece.
Spaguolo dom, a Campi Salentina (Leccce). come contro.

C'ons. H 9 513711 4.745 — | Braida Elda fu Giovanni-Battista moglie di | Braida Elda fu Tito Giovanni Ballista, ece.

50, P. L. 64469 4.955 — PPasqualis Arturo, doimn, in Vittorio Vencio conie coutro.

Q e . .

(Treviso) con vincolo dotale,

Cons. & 9% 273064 330 — | Ripamonti Egidio fu Giacomo, minore sotto | Ripawonti Egidio fu Gicvanni Giacomo ecc,
la tutela di Macehi Ercole fu Francesco, comne cottlro; con usufrutto vitalizio a Mac-
dom. in Milano, con usufrutto vitalizio a chi Elesa fu Francesco ved. Ripamonti-Gio-
Macchi Clementing fu Francesco ved. Ri- vanai Gitcomo ecc. come ceniro, - - -
pamonti Giacomo interdetta sotto la tutela
di Macchi Ernesto fu Francesco.

’ 116861 33 — | Paneato Sebastiano fu Pietro, minore sotto | Pauiale Serafineg Luiyi Sebastiano fu Pietro,
la tutela di Piglione Felice fu Cesare, dom. cce. come contro.
in Camerano Casasco (Alessandria).

3,50 9, 553676 168 — | Pansera Carolina fu Luigi, moglie di Fal- { Panscri Curolina fu Lnigi, moglie di Faleo-
cone Antonio, dom. in Pico (Caserta), vin- ne Erasmo dntonio, dom. in Pico (Cascria)
colata vincolata,

3 375956 140 — | Bisi¢ Palmira fu Vittorio, moglie di Giorda- | Bisie Mariu-Rusu-Palma-Viltoria T Vitlorio
na Felice, dom. a Torino; con usufrutto vi- eee, cohe  coulrur con usufrutlo comue
talizio a favore di Bolla Rousa fu Giuscppe. conitro.

Cons. 5% 349036 43 — | Voltancoli Angtolo fu Emilio, minore sotto | Voltancoli Angaole tu Lmilio ecc. come con-
la p. p. della madre Carloni Anna fu Do- tro.
menteo, ved. di Voltancoli Emilio, dom a
IFirenze.

»

349033 10 — | Intestata come la precedente eon vineolo di | Infestatic cone sopra, con vincolo come cons
usutrutto a Carloni Anna fu Dothenico ved. tru.
Voltancoli.

’ 365436 1.600 — | laria Santina di Vincenzo, nubile dom, a | larvia santina di Vincenzo., moglie di Bran-
I’alazzolo (Siracusa). culi Gluseppe, dom, o Palazzolo (Siracusa).

3,50 ¢ 792102 04,50 | Spera Teresa di Antonio, nmuhile, dom, a Sa- | Spera Teresa di Antonio, minore sollo la p.
triano dj Tlucania (Potenza). p. del padre, dom. a Satriano di Lucania

Potenza).

Cons. 5 9 157509 50 — | Spera Teresa di Antonio, nubile, dom. a Sq- | Spera Teresa di Antonio, minore sollo la p.

triano (Catanzaro). p. del padre, dom. a Salriano di Lucania
R (Pulenza).
3,50 9 337390 66,50 | Ciatti Adida M Attillo, minore sotto la p. p. | Ciatti Maria-Celestina tda fu Attilio, ece. co-

della madre Marozzi Antonietta, dom. a Mi-
lano; econ usufr, vitalizio a favore di M-
rozzi Antonictia fu Ercole, vedova di Ciat.
ti Altilio.

e contro; con usufritto come cohtro,

A termini dell’art. 167 del Regolamento generale sul Debito pubblico, approvato con R. decrcto 19 febbraio 4911, n. 208, si diffida
chiungue possa avervi interesse che, trascorsu un mese dalla data della prima pubblicazione di questo avviso. ove non siano state
potificat- opposizioni a questa birezione generale, le intestazioni suddette saranno come sopra rettificate

‘Roma; 23 [uglio 1932 - Anno X

“@210)

Il direttore generale: GIARROCCA.
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MINISTVKRO DELLE FINANZE

DIREZIONE GENERALE ODLL DEBILO PLBBLLICO

Diftida per tramutamento di titole del consolidate 3,50 per cento,

)

s pubblicuztone). Avviso e S

I stato cloesto ]
solldaio 3009, 906 v 600t delfa
stato da Torterells B tu Vineenzo, minore fa p. poodeldla
madre Braudo Cavnicla ta Biogre vedova Jr Tortorella Vinechzo,
domicilisto a Mavatea (Potenzo,

Essendo detto cevtiticato matcante del mwezzo toglio di compat:
timenti senestrali Pt del dittida
chiundgue possi averyi mteresse clies tra-corst ser st dadla pabbli-
vazione del presente avviso nella Goezzetta Ufpicrgle del Begho senzi
che sfano state notiticate oppostzioni, si provvedera alla chiesta ope-
vazione di sensio delllavt, 169 del vigente regolaonento sul Do,
approvato coun R decreto 149 febbrato 19310 u. ot

fratmatuento al portatory JJdel certitieaty con-
Fetdita atinta dr Lo D900, inte-

~otly

CHe A certiticato stesso &

Roma. addr 51 Tughio 19392 Anno X

It direttore _f/»'//f’lr//t o GTARROGY,

(6055)

"MINISTERO DELL'AGRICOLTURA
E DELLE FORESTE

Costituzione del Consorzio per la costruzione della strada di
trasformazione fondiaria Borgetto-Mirto-Ragali in provincia
di Palermo.

Con B decveto 16 giugno 1932, registrato dalla Corte der conti
il 23 luglio successivo al registro P foghio 18330 ¢ stato coshinplo
con sede 1 Palermo 11 Consorzio per Ja costrnzione delly strada b
trasformazione fondioria. Borgetio Nirto-Ragab wnteressante il terrt-
torio dei comuni di Borgeuo-Menrvale o Partinico i provingia <
Palermo.

(6056)

MINISTERO DEGLI AFFARI ESTERI

GENLEALE DEL TAVORG TTALTANG ALL'ESILRO

[VIREZIUNE

Determinazione dei noli massimi di terza classe per il trasporto
degli emigranti durante il terzo quadrimestre 1932,

1. DIRETTORE GENERALE
Visto Part, o1 del testo unico della tegge sullemigrazione, ap-
provato con K, decreto 130 novembre BHO 0o 200, couvertity in
legge 17 aprile 19200 . 433
Visto il R, decreto 28 aprile 127 0. 638]

Laccolte le propuste det vettory

Kentito il parere della Divezione generide dellin paring moercan-
tite dei Consigli provinciali dell’economin detle pio nportanti citia
arittime italne; ‘

Avato viguardo atla clisse ed alla velocita det pleoscadi ed alla
qualitie dei trasport;

Deterimina:
Art. 1.

I noli massimi che i vetiort potranno adottare per la terza classe
dai porti di Genova, Nupoli, Palermo, durante il terzo quadrimestre
dell'anno 1932, sono 1 seguenti:

Per yli Stati Uniti:

Piroscall categorig superiore v & ¢ o . ¢ o« Lo 2100
Id. Jids calegorie o0 . . 0w e e e e o 2030
Id, di 22 calegorid o o v v 6 w6 o6 s o0 18N
Per il Brasile:

Piroscali di te categoria . 0 o . 4 0 0 . . . b 200
Id. i 22 culeguli v w v e e e e ..o 2
id. di 38 categoria . o v 0 . s o e s .2 1R00

o ]

Uer il Platy:

Pivosculi di 12 calegorin o v v o o o« s o s o Lo 2400

o -, .

I, 28 Categoring © 0 o 0 6 s e o0 s . 2 2180

bl di e ocategoria .. 0 0 L 0 00 . s 2 1R
Per il Cendrg Admmerica (ling g Colon) :

Piroscati i 18 categorin . . 0 0 0 0 . W . o Lo 2000

Idd. de 22 categoria L0 L 0 L e e 0 e .o 21y

Art. 2,

Pev 1o trasporti del porto «i Trieste, tanto per il Nord che per il
Contro oo Sipd ASerca, 1onob massinn de cui albariieolo precedente
poteanno, meno che per bopirogeats apparteneati alla terza categoria,
subire e aumonto von superiore a Lo 150 @ posto,

Art, 3.

I neli massid da praticarsy subla linea dell’Ausivalia e su altre
lee poco freguentate sariabnn stabilit con sepiarate  determina-
ziont, tenuto contao delle carvatteristiche Jdei piroscati, delle condi-
ziov generiadt dellUarmamentoe o del raffico, come pure dell’anda-
menty dei canib,

Art, b

it categovia dei plroscate tiealta o viie provvizoria dalla se-
guente tabella

Compagiio Jdi puvigazione

tiroscati

Categori:

Liveag del Novrd Lmerica,

tadve o 0 o o 0 o . Rex o C e e e e e Superiors
Tl e e e e e e G SIS L . . L., IGR
o o o o o e o Nugistus L L L L L0 . .. i
Tl N L I
el e e e e e e e Grande e e e s 12
141, C e e e e Conte Bigbcomang . o 4 . . 1
Il O I 1¥ T 1
[T e e e e e it Cesare 0 0 0 0 . 13
ful. « s v e e e Colonibuo e e . e e e e 12

Lined del Sud America,

Ttahae o o o o« o o Nugistus e e e e v 1a
14l. e e e e e e R s 1a
Id. s e e e e e Lonle Grande o000, . 1a
il v e e e e e . Gonle Biancamang .. . . . 12
W s . e e e . Duilio o, e s e e e e ja
1d. e e e e e oo Giullo Cesure L. . . e . 2
el C e e e e e Goluniby . e e e e W
I, v v e e e e e Prmcipessa Glovanti .. . . da
Id. . .+ .+ . . . Principessa Marvia . . . . . 2

Piea del Cenlra dmcerica.

Nalie 0 o v o . Vivgilto . . 0 0L 0 0 e 12
I O L 2 1 12
L. e e e e Colombo o 0 0 v o 0 0 . . 1%

Linea del Nord- tiericd,

Costthieh L o o o 0 Vulvania 0 0 0 0 0 L 0 . o 1

Id. e e e s e Salurnig .« . . . . e e e e 1a
Linva del Sud-tinericd.

Cosulich ., o . . Neprania (I o o 0 0 v 0 . . 12
bel, . .. Belvedere ., e e e e 32

Trans. Marvithnes . Flortda 0 0 0 0 0 o o o . . 24

Il oo COMPUnEa o 6 e e . e e e . el
Il .. o Mendoza L L . 0 . e e e ur
Id. L. Alsina L L G L 0 . s . 38
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